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1 - CARATTERISTICHE GENERALI

Questo catalogo contiene la descrizione e i dati 
tecnici principali dei motori elettrici asincroni 

completamente chiusi, autoventilati (secondo IC 
411), con o senza freno.
La serie trifase comprende: 16 altezze d’asse 
(56...355) ad una velocità di rotazione (2, 4, 6 o 
8 poli); 12 altezze (71...280) a due velocità (2/4, 
4/8, 4/6 o 6/8 poli).
La serie monofase comprende 7 altezze d’asse 
(56...112) ad una velocità di rotazione (2 o 4 
poli).
Le caratteristiche generali dei motori sono le 
seguenti:

alta qualità costruttiva

cos

classe B
sicurezza nel servizio

This catalogue contains description and technical 

I motori asincroni trifase e monofase autofrenanti 

poli

71...280
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Serie / Descrizione motore / 

6SM 56…132 trifase singola polarità cassa alluminio

7SME 160…355 trifase singola polarità cassa ghisa

6SH 56…132

7SHE 160…355

6AP 71…132 trifase doppia polarità cassa alluminio coppia costante

7AP 160…280 trifase doppia polarità cassa ghisa coppia costante

6AV 71…132 trifase doppia polarità cassa alluminio coppia quadratica

7AV 160…280 trifase doppia polarità cassa ghisa coppia quadratica

6AT 63…132

7AT 132…180

6ATK 63…132 trifase singola polarità cassa alluminio con freno CC ad alta coppia di frenatura

7ATK 160…225 trifase singola polarità cassa ghisa con freno CC ad alta coppia di frenatura

6ATC 63…132 trifase singola polarità cassa alluminio con freno AC ad alta coppia di frenatura

7ATC 160…200 trifase singola polarità cassa ghisa con freno AC ad alta coppia di frenatura

6MY/6MYT 56…63/71…100 monofase singola polarità cassa alluminio

6ML 63…112

6AM 63…100

6AMK 63…100
monofase singola polarità cassa alluminio con freno CC ad alta coppia di 
frenatura
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2 - NORMATIVE DI RIFERIMENTO / CEI IEC

Prescrizioni generali per macchine elettriche rotanti CEI EN 60034-1 IEC 60034-1

Marcatura dei terminali e senso di rotazione per macchine elettriche rotanti CEI 2-8 IEC 60034-8

Metodi di raffreddamento delle macchine elettriche CEI EN 60034-6 IEC 60034-6

Dimensioni e potenze nominali per macchine elettriche rotanti EN 50347 IEC 60072

CEI EN 60034-5 IEC 60034-5

Limiti di rumorosità
Noise limits CEI EN 60034-9 IEC 60034-9

Sigle di designazione delle forme costruttive e dei tipi di installazione CEI EN 60034-7 IEC 60034-7

CEI 8-6 IEC 60038

CEI EN 60034-14 IEC 60034-14
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3 - RENDIMENTI

I motori trifase 2 e 4 P Smem con potenza 
compresa tra 1,1 e 90 Kw sono a rendimento 
aumentato EFF2 e riportano in targa il logo 
registrato .

tra la Commissione Europea ed il CEMEP 
(Comitato Europeo Costruttori Macchine 
Rotanti e Elettronica di Potenza) sul sistema di 

Kw EFF3
motors

EFF2
motors

EFF1
motors

1.1 < 76,2
1.5 < 78,5
2.2 < 81,0
3 < 82,6
4 < 84,6

5.5 < 85,7
7.5 < 87,0
11 < 88,4
15 < 89,4

18.5 < 90,0
22 < 90,5
30 < 91,4
37 < 92,0
45 < 92,5
55 < 93,0
75 < 93,6
90 < 93,9

Kw EFF3
motors

EFF2
motors

EFF1
motors

1.1 < 76,2
1.5 < 78,5
2.2 < 81,0
3 < 82,6
4 < 84,6

5.5 < 85,7
7.5 < 87,0
11 < 88,4
15 < 89,4

18.5 < 90,0
22 < 90,5
30 < 91,4
37 < 92,0
45 < 92,5
55 < 93,0
75 < 93,6
90 < 93,9

MOTORI 4 POLI/ MOTORI 2 POLI/

Vantaggi nell’utilizzo dei motori in EFF1

riduzione dei consumi di energia elettrica. 
Es: nel caso di un motore di 15 Kw per 6000 
ore/annue  di utilizzo, si possono risparmiare 
circa 4 Mwh per anno (più di 200€ con 0,05 
€/Kwh)

riduzione della sovratemperatura del motore e 
e quindi incremento della durata dell’isolante, 
dei cuscinetti e degli altri componenti

vantaggi nelle  applicazioni che richiedono 
l’impiego di inverter

minore rumorosità

maggiore resistenza ai sovraccarichi

bearings and other components

higher capacities in application where inverter 

reduces noise level
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3.1 - Calcolo risparmio energetico

Qui di seguito riportiamo il metodo per calcolare 
agevolmente il risparmio energetico:

²% ¹%)

dove:
R = risparmio energetico annuale
h = ore utilizzo annue motore
Kw = potenza motore (Kw)

nominale del motore
€/Kwh = costo energia

²
¹

R = annual saving
h =
Kw = motor rated power (Kw)

€/Kwh = electricity cost

²
¹

4 - FORME COSTRUTTIVE

Le normative IEC 34-7  prevede due modi 

di montaggio) di un motore elettrico: il primo 

è un codice più generale composto dalle lettere 
IM e da quattro numeri.

more general code composed by the letters IM 
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5 - TOLLERANZE

Le tolleranze delle caratteristiche elettriche e 
funzionali dei motori elettrici secondo le norme 

seguente:

5.1 - Tolleranze elettriche

Caratteristica Tolleranza

Rendimento / 

Fattore di potenza / - (1-cos

Scorrimento / Sliding
         Is
       Cs

Momento massimo /              C
Momento di inerzia /                     J

valore non ha limiti nell’altro senso.

il momento torcente resti uguale a 1,6 volte Cn secondo 
CEI EN 60034-1. n

Componente Dimensioni Tolleranza

Altezza d’Asse / 
H    fino grandezza 250 / 
H     oltre grandezza 250 / 

- 0,5 mm.
- 1 mm.

D-DA             
 Ø 11 - 28

                      Ø 38 - 48
j6

m6
Chiavetta / F - FA h9

Flangia / Flange N             Ø < 250
               

j6
h6

5.2 - Tolleranze meccaniche
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6 - CARATTERISTICHE MECCANICHE

6.1 - Materiali

Componenti / 

Cassa statore / 56-160
160-355

alluminio/aluminium *
ghisa/cast iron

56-160
160-355

alluminio/aluminium *
ghisa/cast iron

Copriventola / 56-355 metallo/metal
Ventola / 56-355 termoplastico/thermoplastic **

Coprimorsettiera / 56-160
160-355

alluminio/aluminium
ghisa/cast iron

* grandezza 71-132: ghisa su richiesta
** alluminio su richiesta

* threated holes

ESTREMITÁ DI ALBERO DxE - FLANGIA P / 

B5 9X20-120 14X30-160 38 80-300

B5/R
1

B14
B14/G 9 0 2

11 23 2
1x23 4
4x3 4

4x3
19x4

19x4 16
24x5 16

24x5 0
2 6 0

28x6 25
38x8 25

IM 56 63 71 80 90 100-112 132

B5

(2 poli) (2 poli) (2 poli) (2 poli) (2 poli)

B5/R
B14 1

B14/G

IM 160 180 200 225 250 280 315 355

P
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6.3 - Rumorositá

lo standard di produzione del livello di potenza 
sonora L  dB(A) e livello medio di pressione 
sonora LpA* dB(A) validi per motore a vuoto e per 
frequenze di alimentazione a 50 Hz.
Per frequenze a 60 Hz aumentare i valori di
3-4 dB(A).

sound power level L
pressure level L

LWA     LpA

2 POLI / 
LWA     LpA

4 POLI / 
LWA     LpA

6 POLI / 
LWA     LpA

8 POLI / 

56
63
71
80
90

100
112
132
160
180
200
225
250
280
315
355

67
70
73
76
77
78
83
86
84
88
88
88
88
87
94
99

58
61
64
67
68
69
74
77
75
79
79
79
79
78
85
90

61
61
64
67
70
73
74
80
78
81
81
81
84
83
88
89

52
52
55
58
61
64
65
71
69
72
72
72
75
74
79
80

59
61
63
66
70
72
78
72
80
75
78
81
82
84
85

50
52
54
57
61
63
69
63
71
66
69
72
73
75
76

59
61
65
68
70
73
68
71
69
73
73
79
82
86

50
52
56
59
61
64
59
62
60
64
64
70
73
77

con mezza chiavetta nella sua posizione 

(normale) secondo le norme DIN ISO  e le norme 
IEC 34-14.
Su richiesta speciale i motori possono essere 
eseguiti nei gradi R o S. Le caratteristiche dei 

rotazione

 / 
56 - 132

 / 
160 - 225

 / 
250 - 355

N
(normale - normal) 600 - 3600 1,8 2,8 4,5

R
(ridotto - reduced)

600 - 3600 0,71
1,12

1,12
1,8

1,8
2,8

S
(speciale - special)

600 - 1800 0,45
0,71

0,71
1,12

1,12
1,8
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6.5 - Verniciatura

6.6 - Protezione contro la corrosione

Per garantire l’elevata resistenza alla corrosione 

accuratamente.

protette dalla corrosione con i mezzi di protezione 
provvisoria.
Su richiesta possiamo applicare la protezione 

agressivi (ad es. zone tropicali, atmosfera ad alta 
concentrazione salina, ecc.).
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La scelta di un corretto grado di protezione è 
necessaria per poter ottenere un funzionamento 
ottimale e duraturo del motore, in relazione alle 

accordo alla norma CEI EN 60034-5, è composta 
dallla sigla IP (International Protection) seguita da 
una prima cifra 0÷6 che determina la protezione 
contro il contatto e l’ingresso di corpi solidi; una 
seconda cifra 0÷8 determina la protezione contro 

to consider environmental conditions where the 

÷
gives protection against accidental contact and 

PRIMA CIFRA / FIRST DIGIT SECONDA CIFRA / 

IP 5 5

Non protetto
Not protected

Non protetto
Not protected

Protetto contro la polvere
Protected against dust

Protetto contro i getti d’acqua

Nessun ingresso di polvere
No dust ingress

Protected against estraneous solid bodies having Ø 
Protetto contro la caduta verticale di gocce d’acqua
Protected against vertical water drops

Protetto contro la caduta verticale di gocce d’acqua con 

Protetto contro la pioggia
Protected against rain

Protetto contro gli spruzzi d’acqua da tutte le direzioni
Protected against water splashes

Protetto contro getti d’acqua a pressione

Protetto contro gli effetti dell’immersione temporanea

Protetto contro gli effetti dell’immersione continua

Protected against estraneous solid bodies having

Protected against estraneous solid bodies having Ø 

Protected against estraneous solid bodies having Ø 
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7 - CARATTERISTICHE ELETTRICHE

La classe di isolamento dell’avvolgimento statore 

eseguito in classe H. L’avvolgimento statore è 

isolato con vernice di alta qualità. L’avvolgimento 
statore, viene posto nelle cave ed impregnato 
fuori dalla carcassa. Il processo tecnologico 
adottato per l’impregnazione ed i materiali di alta 
qualità utilizzati, assicurano grande resistenza 
meccanica e dielettrica dell’avvolgimento, la 

120

130

E B F H G

40 40 40 40 40

75 80 100 125 165

5
10

15

15

15
Margine di sicurezza
Safety margin

Isolamento / Insulation

Sovratemperatura ammissibile
Admissible peak temperature

Temperatura ambiente convenzionale 40°C
Conventional environment temperature 40°C

155

180

220

C°
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Se il motore opera ad una temperatura 

sul livello del mare superiore a 1.000 m, deve 
essere considerato un declassamento come da 

Altitudine sul livello del
mare (m)
Altitude above sea level (m)

Potenze ammissibili / Permissible power
P/PN (%)

Temperatura ambiente °C / Environmental temperature °C

2000
1500

1000fino a / to

2500

3000

3500

4000

0-40

100

98

94

91

87

82

77

45

97

95

91

88

84

79

74

50

93

91

87

84

81

76

71

55

88

86

82

80

76

72

67

60

82

80

77

74

71

67

63

7.3 - Alimentazione con inverter

I motori elettrici SMEM grazie a particolari 
soluzioni costruttive, possono essere utilizzati con 

Per frequenze di funzionamento da 5 a 35 
Hz, i motori devono essere opportunamente 
declassati in coppia o devono essere provvisti di 
ventilazione forzata, in quanto a tale frequenze il 

il motore funziona a potenza costante con 
conseguente diminuzione proporzionale del 
momento.

1,2

1

0,8

0,6

M
 /

 M
N

0,4

0,2

0
0 10 20 30 40 50

(Hz)

Ventilazione separata
Separate cooling

Autoventilazione
Self cooling

60 70 80 90 100
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Le caratteristiche di funzionamento di un motore 
trifase alimentato a tensione e/o frequenze 
diverse da quelli normali di avvolgimento, si 

moltiplicando i valori nominali riportati nel 

sottostante.

Alimentazione
nominale Alimentazione alternativa Fattori correttivi / 

Pn Nn In Cn Is/In Cs/Cn Cmax/
Cn

50Hz

50Hz 1 1 1 1 0,96 0,9 0,9

50Hz 1 1 1 1 1,04 1,08 1,08

60Hz 1 1,2 1 0,83 0,75 0,84 0,84

60Hz 1 1,2 1,05 0,91 0,92 0,92 0,92

60Hz 1,15 1,2 1 0,95 0,96 0,96 0,96

60Hz 1,2 1,2 1 1 1 1 1
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S1 - Servizio continuo.
Funzionamento a carico costante 

Servizio a carico costante per un 
periodo di tempo inferiore a quello 

termico; seguito da un tempo di riposo 

Sequenza di cicli di funzionamento 
identici, ciascuno comprendente un 
periodo di funzionamento a carico 
costante ed un periodo di riposo. La 

sulla temperatura. Durante il periodo 

termico.

con avviamento. 
Sequenza di cicli di funzionamento 
identici, ciascuno comprendente 
una fase di avviamento, un periodo 
di funzionamento a carico costante 
ed un periodo di riposo. Durante il 
periodo di carico non si raggiunge 

Sequenza di cicli di funzionamento 
identici, ciascuno comprendente 
una fase di avviamento, un periodo 
di funzionamento a carico costante, 
una fase di frenatura elettrica rapida, 
ed un periodo di riposo. Durante il 
periodo di carico non si raggiunge 

operating time does not allow a 

load operating time does not allow a 

S1

tempo

    max

N

P

C

 O-

 O-

S2

tempo

 max

P

C

N

 O-

 O-

S3 : [N /(N+R)x100%]

tempo

   max

S3

N R
X

P

C

 O-
 O-

S4 : [(D+N) / (D+N+R) x 100%]

tempo

   max
S4

X

D N R

P

C

 O-

 O-

S5 : [T(D+N+F) / x 100%]

tempo

   max

S5

X

D
N

F

R

P

C

 O-

 O-

Il valore di potenza riportato sulla targhetta  del 
motore elettrico, si riferisce normalmente ad un 
impiego continuo e a carico costante (servizio 
S1). Tutti i tipi di servizi descritti dalle norme IEC 
34-1 sono qui di seguito riportati.
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Sequenza ci cicli di funzionamento 
identici, ciascuno comprendente 
un periodo di funzionamento a 
carico costante ed un periodo di 
funzionamento a vuoto senza alcun 
periodo di riposo. 

Sequenza di cicli di funzionamento 
identici, ciascuno comprendente 
una fase di avviamento, un periodo 
di funzionamento a carico costante, 
una fase di frenatura elettrica rapida 
senza alcun periodo di riposo.
Durante il periodo di carico non si 

velocità.
Sequenza di cicli di funzionamento 
identici, formati da periodi di 
funzionamento a carico costante di 
entità diversa tra loro senza alcun 
periodo di riposo.

S9 – Servizio con variazioni non 

Servizio in cui il carico e la velocità 
variano in modo non periodico nel 

Questo servizio include sovraccarichi 
frequentemente applicati che possono 
essere largamente superiori ai valori 
di pieno carico.  

operation at constant load and 

load operating time does not allow a 

Motor operation according to a cycle 
that includes a steady load operating 

speed change within the admissible 

S6 : [N/X x 100%]

tempo

   max

S6

N V
X

P

C

 O-

 O-

X

max

C
P

D N F

 O-

D F R S

max

S
C

P

Cp

L

 O-

 O-

X

max

S
C

P

D N1 F1 N2 N3F2

LEGENDA

N: Tempo di funzionamento a carico costante
R: Tempo di riposo
D: Tempo di avviamento o accelerazione
F: Tempo di frenatura elettrica
V: Tempo di funzionamento a vuoto

: Temperatura massima raggiunta durante il ciclo

Cp: Pieno carico
O: Tempo di funzionamento in sovraccarico
X: Durata di un ciclo
S: Velocità
   : Temperatura
P: Perdite elettriche
C: Carico
T: Tempo

N: Steady load operating time
R: Rest time
D: Starting time
F:
V: No load operating time

: Maximum temperature during the cycle
L: Variable loads operating time
Cp: Full load
O:
X: Cycle time
S: Speed
  : Temperature
P: Electrical losses
C: Load
T: Time

O-O-

O-O-



18

I servizi di tipo S2 e S3 permettono di incrementare 
la potenza del motore rispetto a S1 come da 

Tipo di Servizio
Type of duty

Potenza ammissibile rispetto la potenza in S1 (numero di volte)
Permitted power respect S1 rated power (number of times)

S2

Durata servizio / Duration of duty

Rapporto di intermittenza
Intermittence

Interpellateci / Contact us

10 min.

30 min.

60 min.

25%

40%

60%

1,35

1,15

1,05

1,25

1,15

1,10

S3

S4 ... S9

(I) Rapporto di intermittenza / Intermittence:
N

N + R
I = ---------------

La durata del ciclo nel servizio S3 dovrà 
essere inferiore a 10 min. Per durate superiori 
interpellateci.

Nel caso di motori oltre la grandezza 315 o 
motori a due velocità, vi preghiamo di contattarci 
e di comunicarci dettagliatamente le condizioni di 
funzionamento.

Il numero di avviamenti orari consentito è quello 

condizione che il momento d’inerzia addizionale 

sia minore o uguale del momento d’inerzia del 
rotore e che gli avviamenti siano ad intervalli 
costanti.

per i motori a 2 poli per i motori a 4 poli per i motori > 4 poli

56 - 71 100 250 350
80 - 100 60 140 160
112 - 132 30 60 80
160 - 180 15 30 50
200 - 225 8 15 30
250 - 315 4 8 15
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I motori nelle grandezze 56-132, sono 

I motori nelle grandezze 160-355, sono 
equipaggiati di cuscinetti aperti già ingrassati. 
La durata del grasso dipende dall’impiego 

dovranno essere ingrassati in tempo prima 
che si danneggino.

8 - CUSCINETTI

Negli scudi del motore sono situati i cuscinetti di 

nell’esecuzione standard i cuscinetti con grasso 
permanente, mentre dalla grandezza 160 e oltre 
vengono aggiunti gli ingrassatori che permettono 
l’ingrassaggio anche durante il servizio. Il cuscinetto 

per l’esecuzione standard dei motori.

bearings must be regreased in good time 

DATI CUSCINETTI
BEARINGS DATA

lato ventola NDE
D B

56 6201 2RS  C3 6201 2RS C3 12 32 10
63 6201 2RS C3 6201 2RS C3 12 32 10
71 6202 2RS C3 6202 2RS C3 15 35 11
80 6204 2RS C3 6204 2RS C3 20 47 14
90 6205 2RS C3 6205 2RS C3 25 52 15
100 6206 2RS C3 6206 2RS C3 30 62 16
112 6306 2RS C3 6206 2RS C3 30 72 19
132 6308 2RS C3 6208 2RS C3 40 90 23
160 6309 C3 6309 C3 45 100 25
180 6311 C3 6311 C3 55 120 29
200 6312 C3 6312 C3 60 130 31
225 6313 C3 6313 C3 65 140 33

250 (horizontal) 6314 C3 6314 C3 70 150 35
250 (vertical) 6314 C3 7314 70 150 35

280-2P (horizontal) 6314 C3 6314 C3 70 150 35
280-2P (vertical) 6314 C3 7314 70 150 35

280 4-8P (horizontal) 6317 C3 6317 C3 85 180 41
280 4-8P (vertical) 6317 C3 7317 85 180 41
315 2P (horizontal) 6316 C3 6316 C3 80 170 39

315 2P (vertical) 6316 C3 7316 80 170 39
315 4-8P (horizontal) NU319 C3 6319 C3 95 200 45
315 4-8P (vertical) NU319 C3 7319 95 200 45
355 2P (horizontal) 6319 C3 6319 C3 95 200 45

355 2P (vertical) 6319 C3 7319 95 200 45
355 4-8P (horizontal) NU322 C3 6322 C3 110 240 50
355 4-8P (vertical) NU322 C3 7322 110 240 50

D d

B

DE
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Note:
1. i motori montati in verticale dovranno essere 
ingrassati con frequenza doppia rispetto a quelli 
montati in orizzontale.

temperatura di utilizzo del cuscinetto supera i 

Montaggio cuscinetti

motore
cuscinetto cuscinetto

lato ventola in grammi

<3600rpm <1800rpm <1200rpm g
160 6309 C3 6309 C3 13
180 6311 C3 6311 C3 15
200 6312 C3 6312 C3 20
225 6313 C3 6313 C3 22
250 6314 C3 6314 C3 23

280 2P 6314 C3 6314 C3 30
280 4-8P 6317 C3 6317 C3 30
315 2P 6316 C3 6316 C3 30

315 4-8P NU 319 C3 6319 C3 45
355 2P 6319 C3 6319 C3 30

355 4-8P NU 322 C3 6322 C3 60

6000
4000
3500
3000
2000
1200

-
1200

-
1200

-

12000
11000
8500
6000
5000

-
4000

-
2000

-
1400

18000
16000
13000
9000
8000

-
6000

-
3000

-
2200

DE

NDE

160-280 2-8P 315-355 2P 315-355 4-8P
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Se il collegamento tra motore e macchina è 
realizzato con una trasmissione che genera carichi 

Il carico radiale si ricava da:

dove:

P è la potenza richiesta dal motore (Kw)
n è la velocità angolare (min -1)

 è il diametro primitivo (m)
C
   diverso a seconda del tipo di trasmissione:

C= 1 per trasmissione a catena
C= 1,1 per trasmissione ad ingranaggio
C= 1,5 per trasmissione a cinghia dentata
C= 2,5 per trasmissione a cinghia trapezoidale

where:

P
n

C

C
C
C
C

durata pari a 20000 ore. Per durate superiori, 
i valori riportati devono essere moltiplicati per 

Fr  = 
C

---------------------  (N)

Fr

Fa1

Fa2

Taglia motore

rpm 3000 1500 1000 750 3000 1500 1000 750 3000 1500 1000 750
56 275 360 120 160 120 160
63 300 375 400 120 160 200 120 160 200
71 330 410 480 500 200 250 300 320 200 250 300 320
80 550 690 800 900 260 340 400 460 260 340 400 460
90 600 770 880 980 340 460 570 650 340 460 570 650

100 880 1100 1250 1400 480 590 750 850 480 590 750 850
112 1000 1200 1400 1500 480 590 750 850 600 700 900 1000
132 1350 1700 1950 2200 600 1000 1300 1500 800 1300 1700 1850
160 2300 2700 3000 3200 1300 1500 1900 2200 1300 1500 1900 2200
180 3000 4000 4600 5300 2400 2700 3000 3300 2400 2700 3000 3300
200 3800 4800 5500 6000 3000 3900 4800 5400 3000 3900 4800 5400
225 4200 5200 6000 6600 3600 4900 5700 6500 3600 4900 5700 6500
250 4800 6000 6900 7600 4100 5500 6500 7300 4175 5500 6500 7300
280 4800 7800 8900 9800 4100 6800 8100 9100 4100 6800 8100 9100
315 5800 15000 16000 17500 4600 7800 9000 10100 4600 7800 9000 10100
355 7700 19000 19000 19000 5800 9900 11500 13000 5800 9900 11500 13000

Fr  (N) Fa¹ (N) Fa² (N)
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La scelta del freno in termini di coppia frenante 
necessaria per una determinata applicazione è 

Tali dati sono i seguenti:
1) L’inerzia complessiva totale Jtot (Kgm²) delle 

2) Il numero di giri massimo di rotazione del 
motore n (giri al minuto);
3) Il tempo massimo ammesso per la frenatura t
(secondi);
4) La coppia agente sul sistema CL

essere rappresentata, ad esempio, da un carico 
da sollevare oppure da un momento resistente;
5) La frequenza operativa del freno, ovvero 
il numero di manovre eseguite dal freno in 
un’ora m (1/h). Oltre a questi, altri dati, quali la 

e la posizione di montaggio del motore, risultano 

funzionamento del freno.

individuati quattro casi che si presentano con 
maggior frequenza:
A) Sollevamento di un peso P (N) avente rispetto 
all’asse di rotazione un momento CL;
B) Discesa di un peso P (N) avente rispetto 
all’asse di rotazione un momento CL;
C) Coppia costante resistente CL (Nm) che si 
oppone alla rotazione del motore;
D) Coppia costante resistente CL (Nm) che 
favorisce la rotazione del motore.
Nelle formule utilizzate vengono calcolate alcune 

pagine del catalogo. Tali formule sono:
S S
Ct

(mediamente pari a 0,995);
L lavoro per manovra (Joule) che deve essere 
dissipato in calore dal freno.

J ²

n

system f

m
There are also other aspects that can determine 

the rotation axis a moment 

to the rotation axis a moment 

We also use some expressions which are 

according to the chart and graphics reported in 

S S
ct

9 - MOTORI AUTOFRENANTI

La coppia frenante necessaria è calcolata 
utilizzando le formule sotto indicate. Moltiplicando 

sicurezza S, generalmente pari a 2, si ottiene la 
coppia frenante desiderata.

S
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(       )
(       )

Formula 1 (casi A e C)

Formula 4 (caso A)

Formula 5 (caso B)

Formula 6 (casi C e D)

Formula 2 (casi B e D)

Formula 3

ottenuto per eccesso.

Durante la frenata si sviluppa una quantità di 
calore che dovrà essere smaltita dal freno. 

ora che il freno deve effettuare.
Per calcolare il valore dell’energia (L) da dissipare 
si utilizzano le seguenti formule:

Conoscendo il numero di manovre/ora da eseguire 
 k 

sia al di sotto della curva limite del tipo di freno 

a un “dash” superiore e ripetere l’operazione.

Conoscendo solamente la potenza del motore 
W) ed il numero massimo di 

giri (n), la coppia frenante necessaria (
calcolare approssimativamente con la seguente 
formula:

S deve essere 

richiesta.

k is under the 

It is possible to calculate approximately the 

W n

S must be selected according to 

Cfc  = 

L   = 

L   = 

L   = 

Cf   = 

Cfc  = 

Cf  = 

TOT

tf t

JTOT  

2

JTOT  

2

JTOT  

2

Cf

Cf + CL

Cf

Cf + CL

TOT

tf t

C S

-------------------------------   -  (CL)

-------------------------------  

-------------------------------  

-------------------------------  

-------------------------------  

---------------  

---------------  

------------------------------- + (CL)

L
H

EA
T 

TO
 D

IS
SI

PA
TE

m OPERATIONS PER HOUR

K

CHECK
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serie AT - AM

Il freno a molle serie AT - AM è un freno in corrente 
continua. Scopo del freno è determinare l’arresto  

Manutenzione e riparazione

E’ necessaria una frequente ispezione di controllo 
del freno in tutte le sue parti poiché l’attrito dipende 
da una molteplicità di fattori e principalmente 
dall’inerzia del carico, dalla velocità del motore e 
dalla frequenza degli interventi.

The coil is completely encased in epoxy 
resin and mechanical parts are protected by 

with standard motors without using special 

especially with single phase motors in which 

Caratteristiche principali del freno:

Massima silenziosità negli interventi e nel 
funzionamento (<70dBA in accordo alla 
direttiva 98/37/CEE);
Elevata coppia frenante. In particolare la 
serie AT - AM permette di ottenere alte coppie 
frenanti per un freno in corrente continua di 
queste dimensioni;
Ottima dissipazione del calore. La ventola 
funge anche da disco frenante con il 
vantaggio di dissipare il calore che si forma 
durante la frenata, limitando al minimo l’usura 
del materiale d’attrito;

completamente cementata con resina 
epossidica e le parti meccaniche sono protette 
da zincatura tropicalizzata;

essere utilizzato in qualsiasi applicazione 
con motore normalizzato senza l’uso di 
particolari attrezzature o parti speciali.Inoltre 

particolarmente su motori monofase, in 

parti in movimento. 

97

3

1

2

5

6

4
8

- Elettromagnete / Electromagnet

- Ancora / Armature Plate

- Molle di coppia / Torque springs

- Ventola / Fan

- Molla di compressione / Compensating spring

- Viti di fissaggio / Fixing screws

- Dado / Nut

- Grano / Stud

- Rondella / Washer
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mm.
Assicurarsi che dopo l’ispezione, il traferro sia 
correttamente regolato. Le operazioni d’ispezione 
devono essere eseguite a freno elettricamente 

di messa a terra.

garantito solo con l’utilizzo di parti originali fornite 
dal costruttore. Per informazioni più dettagliate 

condizioni di lavoro del freno.

Funzionamento

Il freno è progettato per garantire a riposo e tramite 
le molle di coppia, la sicurezza intrinseca pari e 
non superiore al suo valore di targa espresso 
in Nm. All’eccitazione dell’elettromagnete (1), 
l’ancora (2) è attratta verso lo stesso caricando 
le molle di coppia (3). Questo permette alla 

mancanza di corrente cessa il campo magnetico 
e di conseguenza le molle di coppia spingono 

meccanico.

Eseguire tramite il dado (7) la regolazione 
del traferro fra ancora ed elettromagnete. Se 
l’operazione di regolazione avviene dopo un turno 
lavorativo assicurarsi che il corpo del freno non 
sia surriscaldato. Il valore massimo ammesso per 
il traferro è 0,7 mm. Se tale valore viene superato 
a causa del consumo del materiale d’attrito, le  

Inoltre il superamento del valore massimo di 
traferro porta ad un apertura del sistema in fase di 
rotazione, con conseguente surriscaldamento del 
motore e del freno. Il superamento del valore di 
traferro porta ad un decadimento delle prestazioni 

thus loading the pressure springs and enabling 

properly during motor revolution this causing an 
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Note

Prima che il freno sia rodato il valore della coppia 

del valore riportato.
±

TIPO / BRAKE MODEL AT/AM 63 AT/AM 71 AT/AM 80 AT/AM 90 AT/AM 100 AT 112 AT 132 AT160/180
(Nm) 2,5 4 9 10 12 13 17 30

coppia frenante statica alta (Nm) - 5,5 11 12 21 22 23 50

(rpm) 3600 3600 3600 3600 3600 3600 3600 3600

potenza / input power 18 18 25 25 35 35 35 65

(Kg m²) 0,0458 0,0534 0,0552 0,0628 0,1061 0,1263 0,1544 0,460

inerzia della ventola / (Kg m²) 3,7 4,7 11,1 11,1 27 27 66 147
momento di inerzia dl motore

moment inertia motor (Kg m²) 0,00096 0,0021 0,0068 0,0093 0,015 0,024 0,059 0,17

max noisiness (dB-A) 68 68 69 69 66 66 66 67
peso / weight 1 1,3 2,2 2,2 3,5 3,7 4,5 7
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serie ATK-AMK

Il freno elettromeccanico a molle serie ATK-AMK 
è un freno in corrente continua. Scopo del freno 
è quello di determinare l’arresto del movimento 

Manutenzione e riparazione

È necessario eseguire una frequente ispezione 
del freno in tutte le sue parti in quanto il lavoro 
d’attrito del freno dipende da una molteplicità 
di fattori, principalmente dall’inerzia del carico, 
dalla velocità del motore e dalla frequenza degli 

dopo un consumo del materiale d’attrito pari a 3 
mm. Assicurarsi, dopo l’ispezione, che il traferro 
sia correttamente regolato. Le operazioni di 
ispezione del freno devono essere eseguite a 
freno elettricamente scollegato e dopo avere 

con l’utilizzo di componenti originali forniti dalla 
nostra società. Per informazioni più dettagliate 

condizioni di utilizzo del freno.

Caratteristiche principali del freno:

Massima silenziosità negli interventi e nel 
funzionamento (<70 dBA secondo la direttiva 
98/37/CEE);
Economicità grazie alla semplicità di assem-

Buona dissipazione del calore. Essa avviene 
tramite la ventola e/o il coperchio del motore, 
che deve necessariamente essere in ghisa o 

frenata;
-

mente cementata con resina epossidica e le 
parti meccaniche sono protette da trattamen-
to galvanico di tropicalizzazione;

manuale.

and the mechanical parts are protected by 

L

9

7

3

1

2

5

6

4

8

- Elettromagnete / Electromagnet 

- Ancora / Armature plate 

- Vite di registro / Adjusting screw

- Molle di coppia / Torque springs

- Mozzo / Splined hub 

- Disco / Disc

- O-ring

- Vite di regolazione coppia / Braking torque adjusting screw

- Vite di fissaggio / Fixing screws
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Funzionamento

Il freno è progettato per garantire a riposo e tramite 
le molle di coppia, la sicurezza intrinseca pari e 
non superiore al suo valore di targa espresso 
in Nm. All’eccitazione dell’elettromagnete (1), 
l’ancora (2) è attratta verso lo stesso caricando 
le molle di coppia (3). Questo permette al disco 

mancanza di corrente cessa il campo magnetico 
e di conseguenza le molle di coppia spingono 

meccanico.

Caratteristiche limitative importante!

di altra natura per evitare che il materiale d’attrito 
del disco, dopo una fase di prolungata inattività, 

La regolazione del traferro avviene agendo sui 

di un periodo lavorativo assicurarsi che il corpo 
del freno non sia surriscaldato. Il valore nominale 

0,7 mm. Se tale valore viene superato a causa 
del consumo del materiale d’attrito, le prestazioni 

superamento del valore massimo di traferro porta 

alla non apertura del sistema in fase di rotazione, 
con conseguente surriscaldamento del motore e 
del freno.

Il freno ATK-AMK permette di variare la coppia 
frenante. In funzione del carico, della velocità 
di rotazione e del tempo di frenata, l’utilizzatore 
potrà impostare la coppia frenante più idonea alle 
proprie esigenze di lavoro. Se il carico di lavoro lo

the pressure springs and when no voltage is 

operating at low temperatures or in damp places 

properly during motor revolution this causing an 
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permette, la regolazione della coppia frenante 

dell’usura del materiale d’attrito del freno.

Tipo / 63 71 80 90 100 112 132 160/180 200 200 225
(Nm) 5 12 16 20 40 60 90 200 400 300 600

(rpm) 3600 3600 3600 3600 3600 3600 3600 1800 1800 1800 1800

potenza / 15 20 25 30 45 50 55 60 60 65 65

max rumorosità / (s dB-A) 68 69 68 69 70 70 70 70 98 98 98

peso / (Kg.) 1,1 1,85 2,55 2,84 4,8 7 12 14,3 18 26 28

ATK/AMK

9 mm 8 mm 7 mm 6 mm 5 mm 4 mm 3 mm 2 mm 1 mm A = 0mm
63 - - - 0,7 Nm 1,4 Nm 2,1 Nm 2,8 Nm 3,5 Nm 4,3 Nm 5 Nm

71 - - - - 2 Nm 4,5 Nm 7 Nm 9,5 Nm 12 Nm 12 (14*) Nm

80 - - - - 2,6 Nm 5,3 Nm 8,0 Nm 10,6 Nm 13,2 Nm 16 Nm

90 - - - - - 4 Nm 8 Nm 12 Nm 16 Nm 20 Nm

100 4 Nm 8 Nm 12 Nm 16 Nm 20 Nm 24 Nm 28 Nm 32 Nm 36 Nm 40 Nm

112 - 4 Nm 11 Nm 18 Nm 25 Nm 32 Nm 39 Nm 46 Nm 53 Nm 60 Nm

132 - - - 13 Nm 25 Nm 38 Nm 51 Nm 64 Nm 77 Nm 90 Nm

160/180 20 Nm 40 Nm 60 Nm 80 Nm 100 Nm 120 Nm 140 Nm 160 Nm 180 Nm 200 Nm

200 30 Nm 60 Nm 90 Nm 120 Nm 150 Nm 180 Nm 210 Nm 240 Nm 270 Nm 300 Nm

200 40 Nm 80 Nm 120 Nm 160 Nm 200 Nm 240 Nm 280 Nm 320 Nm 360 Nm 400 Nm

225 60 Nm 120 Nm 160 Nm 240 Nm 300 Nm 360 Nm 420 Nm 480 Nm 520 Nm 600 Nm

Tipo /

A
T
K
/
A
M
K

coppia 
massima

A

%
 W
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R
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F 
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N
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ER
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L

PE
R

C
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A
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 C

O
N

SU
M

O

PERCENTUALE COPPIA FRENANTE

% BRAKING TORQUEAIR-GAP

TRAFERRO

Note

Prima che il freno sia rodato il valore della coppia 

dal valore riportato.
±
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Per questo tipo di applicazione è stata sviluppata 
una particolare soluzione tecnica che consente di 
ridurre al minimo il rumore nella fase di apertura e 

tra i due freni. Per questa ragione uno solo di essi 

avrà un valore di coppia pari al valore massimo 
previsto per la corrispondente grandezza. I valori 
di coppia frenante, possono essere aumentati a 

sistema è fornito di due protezioni antipolvere e 

caratteristiche generali del freno ed i diagrammi 
di lavoro ed usura, si fa riferimento al catalogo 
generale della serie ATK. Le altre caratteristiche 
necessarie al montaggio di questa serie, sono 

to the minimum the noise during the opening 

5

5

4

3 1 6 2 3 1 4

- Protezione in Gomma  / Dust seal
- Dado / Nut
- Registro / Adjuster nut
- Disco / Disc
- Piastra Frizione / Friction plate
- Mozzo / Splined hub
- Flangia speciale di montaggio / Special mounting flange 

TIPO / AKTH 90 AKTH 100 AKTH 112 AKTH 132 AKTH 160 AKTH 180
(Nm) 16 35 60 80 150 250

(rpm) 3000 3000 3000 3000 3000 3000

30 45 50 55 60 65

50 50 50 50 50 50

Peso / (Kg) 7,2 11,5 16,5 27,4 32,3 50,4
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- Elettromagnete / Electromagnet
- Ancora / Armature plate
- Mozzo / Hub
- Grano / Stud
- Molla di coppia / Torque spring
- Anello di frizione / Friction ring

1
62

4

3

I freni della serie ATR nascono come freni di 
stazionamento la cui azione frenante viene 
esercitata in presenza di alimentazione nella 

È comunque garantita la frenatura dinamica della 
parte condotta al di sotto di un valore limite di 

(vedi paragrafo “Scelta del freno”).
Caratteristiche principali del freno serie ATR 
sono:

funzionamento (< 70dB in accordo alla direttiva
98/37/CEE);

materiali e la particolare struttura meccanica gli 
consente un alto valore di dissipazione;

cementata con resina epossidica;

tropicalizzata;

normalizzato senza l’uso di particolari attrezzature 
e parti speciali. Inoltre la particolare tecnica 
costruttiva gli permette di operare in qualsiasi 
posizione compresa quella verticale.

and mechanical parts are protected by tropicalized 

with standard motors without using special 

especially with single phase motors in which 

Manutenzione e riparazione

È necessaria una frequente ispezione di controllo 
del freno in tutte le sue parti.
Tuttavia l’attrito dipende da una molteplicità di 
fattori e principalmente dall’inerzia del carico, 
dalla velocità del motore e dalla frequenza degli 
interventi.
Le operazioni d’ispezione devono essere 
eseguite a freno elettricamente scollegato e 

a terra, seguendo quanto riportato nella fase di 

di parti originali. Per informazioni più dettagliate 

condizioni di lavoro del freno.
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Funzionamento

Il freno è costituito da due parti: il magnete 
provvisto di anello frizione ed il mozzo, collegato 

collegato al motore per mezzo di viti. Il mozzo (3) è 

in posizione tramite il grano (4), oppure con 
l’applicazione di un calettatore, su richiesta. 
L’ancora (2) è collegata al mozzo tramite la molla 
a disco (5). Applicando tensione al magnete, 
l’ancora viene attratta ed inizia la frenata. 
Togliendo tensione l’ancora viene richiamata in 

Note

dal valore riportato.

senza preavviso dal costruttore.

±

TIPO / ATR 71 ATR 80/90 ATR 100/112 ATR 132 ATR 160 ATR 180
(Nm) 5 14 30 60 120 220

(rpm) 8000 6000 5000 4000 4000 4000

(rpm) 1000 1000 750 750 500 500

(Kg. mm²) 47,67 202 587 1400 5320 11000
Potenza / 11 16 21 28 38 40

Peso totale / (Kg) 0,350 0,425 0,678 1,320 3,450 6

0,15 0,20 0,20 0,20 0,25 0,30

(ms) 34 40 58 81 92 106

(ms) 11 20 31 45 50 63
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Il freno elettromeccanico a molle serie ATC è 
un freno in corrente alternata. Scopo del freno 
è quello di determinare l’arresto del movimento 

Manutenzione e riparazione

È necessaria una frequente ispezione di controllo 
del freno in tutte le sue parti poichè l’attrito dipende 
da una molteplicità di fattori e principalmente 
dall’inerzia del carico, dalla velocità del motore e 

sostituire il disco dopo un consumo del materiale 
d’attrito pari a 3 mm. Quando il traferro raggiunge 

tale valore a 0,2 mm. Assicurarsi che, dopo 
l’ispezione il traferro sia correttamente regolato. 
La regolazione del traferro deve essere fatta 

(9). Le operazioni di ispezione del freno devono 
essere eseguite a freno elettricamente scollegato 

garantito solo con l’utilizzo di componenti originali 
forniti dalla Smem.

Caratteristiche principali del freno serie ATC 
sono:

Silenziosità negli interventi (<70 dBA in 
accordo alla direttiva 98/37/CEE);
Buona dissipazione del calore tramite la 
struttura ricavata da pressofusione d’alluminio 
e tramite la ventola del motore elettrico;

      mente cementata con resina epossidica;

manuale.

1

2

5

6

4

8

9

7

3

R

F

A SEZ. A–A

- Elettromagnete / Electromagnet

- Ancora / Armature plate

- Vite di registro / Adjusting screw

- Molle di coppia / Torque springs

- Mozzo / Slined hub

- Disco / Disc

- O-ring
- Vite di regolazione coppia / Braking torque adjusting screw

- Vite di fissaggio / Fixing screws
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Funzionamento

Il freno è progettato per garantire a riposo e tramite 
le molle di coppia, la sicurezza intrinseca pari e 
non superiore al suo valore di targa espresso 
in Nm. All’eccitazione dell’elettromagnete (1), 
l’ancora (2) è attratta verso lo stesso caricando 
le molle di coppia (4). Questo permette al disco 

mancanza di corrente cessa il campo magnetico 
e di conseguenza le molle di coppia spingono 

meccanico. La regolazione della coppia frenante 
si effettua agendo sulle viti di regolazione (8).

Caratteristiche limitative importante!

di altra natura per evitare che il materiale d’attrito 
del disco, dopo una fase di prolungata inattività, 

La regolazione del traferro avviene agendo 

registri (3). Se l’operazione di registrazione del 
traferro viene eseguita al termine di un turno 
lavorativo, assicurarsi che il corpo del freno non 
sia surriscaldato. Il valore massimo ammesso per 
il traferro è 0,7 mm. Se tale valore viene superato 
a causa del consumo del materiale d’attrito, le 

Inoltre il superamento del valore massimo di 
traferro porta ad un decadimento delle prestazioni 

di rotazione, con conseguente surriscaldamento 
del motore e del freno.

Il freno tipo ATC permette di variare la coppia 
frenante di lavoro in funzione del carico, della 
velocità di rotazione e del tempo di frenata, 
l’utilizzatore potrà impostare la coppia frenante 
più idonea alle proprie esigenze di lavoro.Se il 
carico di lavoro lo permette, la regolazione della 

una diminuzione dell’usura del materiale d’attrito 
del freno.

the pressure springs and when no voltage is 

adjusting is made acting on the adjusting screws 

operating at low temperatures or in damp places 

properly during motor revolution this causing an 
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Tipo / 63 71 80 90 100 112 132 160/180 200
(Nm) 4,5 10 16 20 40 60 90 200 400

(rpm) 3000 3000 3000 3000 3000 3000 3000 1500 1500

potenza / 40 70 85 120 160 300 500 600 600

brake
(Kg. cm²)

0,3
G-AL

0,8
G-AL

1,1
G-AL

3
3

7,6 ALL
11,5 C 40

16
C 40

30
C 40

60
C 40

120
C 40

max rumorosità / (s dB-A) 68 69 68 69 70 70 70 70 70

peso / (Kg.) 1,2 1,8 2,3 3 5 7,5 11,5 15 19

ATC

7 mm 6 mm 5 mm 4 mm 3 mm 2 mm 1 mm A = 0mm
63 - 0,3 Nm 1,0 Nm 1,7 Nm 2,4 Nm 3,1 Nm 3,8 Nm 4,5 Nm

71 - - 1,7 Nm 3,6 Nm 5 Nm 6,6 Nm 8,3 Nm 10 Nm

80 - - 2,6 Nm 5,3 Nm 8 Nm 10,5 Nm 13,3 Nm 16 Nm

90 - - - 4 Nm 8 Nm 12 Nm 16 Nm 20 Nm

100 5 Nm 10 Nm 15 Nm 20 Nm 25 Nm 30 Nm 35 Nm 40 Nm

112 11 Nm 18 Nm 25 Nm 32 Nm 39 Nm 46 Nm 53 Nm 60 Nm

132 - 12,8 Nm  25,6 Nm 38,4 Nm 51,2 Nm 64 Nm 76,8 Nm 90 Nm

160/180 - 28,5 Nm 57 Nm 85,5 114 Nm 142,5 Nm 142,5 Nm 200 Nm

Tipo /

A 
T
C

coppia 
massima

%
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PERCENTUALE COPPIA FRENANTE

Quota A
Quete A

% BRAKING TORQUE
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KW HP  rpm % cos In (A)
400V50Hz

Is___
In

Cn
Cs___
Cn

Cmax___
Cn

J (Kgm²) W (Kg) (Nm) ATC/ATK
(Nm)

0,09 0,12 6SM 56A2 2670 57,0 0,65 0,35 6 0,32 2,2 2,4 0,0001 2,8

0,12 0,16 6SM 56B2 2730 62,0 0,69 0,4 6 0,42 2,2 2,4 0,0001 3,2

0,18 0,25 6SM 63A-2 2710 63,0 0,75 0,55 6 0,63 2,2 2,4 0,0001 4 3,5 5

0,25 0,34 6SM 63B-2 2710 65,0 0,78 0,71 6 0,88 2,2 2,4 0,0002 4,4 3,5 5

0,37 0,5 6SM 71A-2 2730 70,0 0,79 0,97 6 1,3 2,2 2,4 0,0003 5,6 5,5 12

0,55 0,75 6SM 71B-2 2760 71,0 0,79 1,42 6 1,9 2,2 2,4 0,0004 6,1 5,5 12

0,75 1 6SM 80A-2 2770 73,0 0,84 1,77 6 2,59 2,2 2,4 0,0008 9,1 11 16

1,1 1,5 6SM 80B-2 2770 76,2 0,83 2,51 6 3,79 2,2 2,4 0,0010 10,2 11 16

1,5 2 6SM 90S-2 2840 78,5 0,84 3,28 6 5,05 2,2 2,4 0,0014 12 12 20

2,2 3 6SM 90L-2 2840 81,0 0,85 4,61 6 7,4 2,2 2,4 0,0017 15 12 20

3 4 6SM 100L-2 2840 82,6 0,87 6,03 7 10,09 2,2 2,3 0,0036 22,3 21 40

4 5,5 6SM 112M-2 2880 84,2 0,87 7,88 7,5 13,27 2,2 2,3 0,0054 26,7 22 60

5,5 7,5 6SM 132SA-2 2900 85,7 0,88 10,53 7,5 18,12 2 2,2 0,0119 38,5 23 90

7,5 10 6SM 132SB-2 2920 87,0 0,88 14,14 7,5 24,54 2 2,2 0,0133 42,2 23 90

9,2 12,5 6SM 132M-2 2930 88,0 0,89 17,25 7,5 30 2 2,2 0,0157 51,4 23 90

11 15 7SME 160MA-2 2930 88,7 0,89 20,1 6,7 35,8 2,6 2,9 0,0380 101 50 200

15 20 7SME 160MB-2 2930 89,5 0,9 27,2 6,7 48,8 2,6 2,9 0,0450 111 50 200

18,5 25 7SME 160L-2 2930 90,2 0,9 32,9 6,8 60,4 2,5 2,8 0,0550 126 50 200

22 30 7SME 180M-2 2940 90,6 0,9 38,9 6,6 71,4 2,6 2,8 0,0760 176 50 200

30 40 7SME 200LA-2 2950 91,5 0,9 52,6 6,5 97,2 2,5 2,7 0,1240 226 300/400

37 50 7SME 200LB-2 2950 92,0 0,9 64,5 6,5 119,8 2,4 2,6 0,1390 245 300/400

45 60 7SME 225M-2 2970 92,5 0,9 78 6,8 144,8 2,4 2,6 0,2330 280 600

55 75 7SME 250M-2 2970 93,2 0,9 94,6 6,8 177 2,5 2,8 0,3120 379

75 100 7SME 280S-2 2970 93,9 0,9 128,1 6,7 241,3 2,4 2,7 0,5970 512

90 125 7SME 280M-2 2970 94,2 0,91 151,5 6,7 289,5 2,4 2,7 0,6750 578

110 150 7SME 315S-2 2980 94,4 0,91 184,9 6,6 352,7 2 2,5 1,1800 845

132 180 7SME 315M-2 2980 94,6 0,91 221,4 6,6 423,2 2,1 2,5 1,5500 942

160 220 7SME 315LA-2 2980 94,7 0,91 270 6,7 513 1,9 2,4 1,7600 1019

200 270 7SME 315LB-2 2980 95,0 0,92 330,1 6,7 641,2 1,9 2,4 2,0200 1177

250 340 7SME 355M-2 2980 95,5 0,92 410,8 6,5 801,5 1,6 2,3 3,5600 1740

315 430 7SME 355L-2 2980 95,8 0,92 515,9 6,5 1010 1,6 2,3 4,1000 1920

Dati tecnici

2 poli 3000 rpm

10 - PRESTAZIONI MOTORI /



37

KW HP  rpm % cos In (A)
400V50Hz

Is___
In

Cn
Cs___
Cn

Cmax___
Cn

J (Kgm²) W (Kg) (Nm) ATC/ATK
(Nm)

0,06 0,09 6SM 56A4 1320 48,5 0,59 0,3 6 0,43 2,3 2,4 0,0002 3

0,09 0,12 6SM 56B4 1320 50 0,61 0,43 6 0,65 2,3 2,4 0,0002 3,3

0,12 0,16 6SM 63A-4 1350 57 0,64 0,47 6 0,85 2,2 2,4 0,0003 3,9 3,5 5

0,18 0,25 6SM 63B-4 1350 59 0,65 0,68 6 1,27 2,2 2,4 0,0003 4,3 3,5 5

0,25 0,34 6SM 71A-4 1350 60 0,72 0,84 6 1,77 2,2 2,4 0,0005 5,4 5,5 12

0,37 0,5 6SM 71B-4 1370 65 0,74 1,11 6 2,58 2,2 2,4 0,0008 6,2 5,5 12

0,55 0,75 6SM 80A-4 1370 67 0,75 1,58 6 3,84 2,2 2,4 0,0013 9 11 16

0,75 1 6SM 80B-4 1380 72 0,78 1,93 6 5,19 2,2 2,4 0,0015 10 11 16

1,1 1,5 6SM 90S-4 1400 76,2 0,79 2,64 6 7,51 2,2 2,4 0,0022 12,1 12 20

1,5 2 6SM 90L-4 1400 78,5 0,8 3,45 6 10,24 2,2 2,4 0,0028 14,6 12 20

2,2 3 6SM 100LA-4 1420 81 0,81 4,84 7 14,8 2,2 2,3 0,0058 21 21 40

3 4 6SM 100LB-4 1420 82,6 0,81 6,47 7 20,19 2,2 2,3 0,0073 24,7 21 40

4 5,5 6SM 112M-4 1430 84,2 0,83 8,26 7 26,73 2,2 2,2 0,0107 30,5 22 60

5,5 7,5 6SM 132S-4 1450 85,7 0,84 11,03 7 36,24 2,2 2,2 0,0230 40,4 23 90

7,5 10 6SM 132M-4 1450 87 0,85 14,64 7 49,42 2,2 2,2 0,0304 49,6 23 90

9,2 12,5 6SM 132MA-4 1460 87,5 0,85 17,85 7,5 60,21 2,2 2,2 0,0359 56,5 23 90

11 15 7SME 160M-4 1460 88,6 0,84 21,3 6,9 72 2,3 2,9 0,0750 109 50 200

15 20 7SME 160L-4 1460 89,5 0,85 28,5 6,8 98,2 2,3 2,9 0,0920 130 50 200

18,5 25 7SME 180M-4 1470 90,2 0,86 34,4 6,4 120,2 2,3 2,9 0,1390 165 50 200

22 30 7SME 180L-4 1470 90,7 0,86 40,7 6,9 143 2,3 2,9 0,1580 180 50 200

30 40 7SME 200L-4 1470 92,1 0,86 54,7 6,8 195 2,4 2,9 0,2620 240 300/400

37 50 7SME 225S-4 1480 92,7 0,87 66,2 6,5 238,9 2,2 2,7 0,4060 278 600

45 60 7SME 225M-4 1480 93 0,87 80,3 6,3 290,5 2,3 2,5 0,4690 308 600

55 75 7SME 250M-4 1480 93,3 0,87 97,8 6,4 355,1 2,2 2,5 0,6600 402

75 100 7SME 280S-4 1480 93,8 0,88 131,1 6,8 483,9 2,1 2,8 1,1200 540

90 125 7SME 280M-4 1480 94,1 0,88 157 6,9 580,7 2,2 2,7 1,4600 615

110 150 7SME 315S-4 1480 94,7 0,88 190,5 6,5 709,8 1,9 2,7 3,1100 870

132 180 7SME 315M-4 1480 95 0,88 228 6,8 851,8 2,3 3,2 3,2900 990

160 220 7SME 315LA-4 1480 95,2 0,89 273 6,6 1032 2,6 3 3,7900 1053

200 270 7SME 315LB-4 1480 95,4 0,89 340 6,4 1290 2,2 2,8 4,4900 1243

250 340 7SME 355M-4 1490 95,6 0,9 419 6,2 1603 1,9 2,9 5,6700 1745

315 430 7SME 355L-4 1490 95,8 0,9 527 6,1 2020 2,1 3,1 6,6600 1957

400 540 7SME 400MA-4 1490 95,6 0,91 664 6,9 2536,8 1,4 3 14,9000 3000

450 600 7SME 400MB-4 1490 95,4 0,9 756 6,9 2884,2 1,4 3 15,2000 3100

500 680 7SME 400L-4 1490 95,3 0,9 842 7 3204,7 1,3 3 18,5000 3200

Dati tecnici

4 poli 1500 rpm
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KW HP  rpm % cos In (A)
400V50Hz

Is___
In

Cn
Cs___
Cn

Cmax___
Cn

J (Kgm²) W (Kg) (Nm) ATC/ATK
(Nm)

0,09 0,16 6SM 63A-6 840 42 0,61 0,51 3,5 1,02 2 2 0,0003 4,2 3,5 5

0,12 0,16 6SM 63B-6 850 45 0,62 0,62 3,5 1,35 2 2 0,0005 4,8 3,5 5

0,18 0,25 6SM 71A-6 880 56 0,66 0,7 4 1,95 1,6 1,7 0,0008 6 5,5 12

0,25 0,34 6SM 71B-6 900 59 0,7 0,87 4 2,65 2,1 2,2 0,0010 6,5 5,5 12

0,37 0,5 6SM 80A-6 900 62 0,7 1,23 4 3,93 1,9 1,9 0,0015 8,2 11 16

0,55 0,75 6SM 80B-6 900 67 0,72 1,65 4 5,84 2 2,3 0,0023 9,9 11 16

0,75 1 6SM 90S-6 920 69 0,72 2,18 5,5 7,79 2,2 2,2 0,0038 11,7 12 20

1,1 1,5 6SM 90L-6 925 72 0,73 3,02 5,5 11,36 2,2 2,2 0,0047 15,1 12 20

1,5 2 6SM 100L-6 945 74 0,76 3,85 6 15,17 2,2 2,2 0,0073 19,1 21 40

2,2 3 6SM 112M-6 955 78 0,76 5,36 6 22,01 2,2 2,2 0,0130 25,4 22 60

3 4 6SM 132S-6 960 79 0,76 7,21 6,5 29,86 2 2 0,0284 36,1 23 90

4 5,5 6SM 132MA-6 960 80,5 0,76 9,44 6,5 39,81 2 2 0,0351 45 23 90

5,5 7,5 6SM 132MB-6 960 83 0,77 12,42 6,5 54,74 2 2 0,0461 55,5 23 90

7,5 10 7SME 160M-6 970 86,6 0,77 16,2 5,6 73,9 2 2,6 0,0880 103 50 200

11 15 7SME 160L-6 970 87,6 0,78 23,2 5,8 108,3 2,1 2,4 0,1160 121 50 200

15 20 7SME 180L-6 970 89 0,81 30,1 5,7 147,7 2 2,4 0,2070 173 50 200

18,5 25 7SME 200LA-6 970 90,2 0,81 36,6 6,7 182,2 2,2 2,8 0,3150 221 300/400

22 30 7SME 200LB-6 970 90,2 0,83 42,5 6,6 216,7 2,3 2,9 0,3600 236 300/400

30 40 7SME 225M-6 980 91,5 0,84 56,4 6,8 292,5 2,2 2,7 0,5470 301 600

37 50 7SME 250M-6 980 92,2 0,86 67,4 6,2 360,7 2 2,5 0,8340 370

45 60 7SME 280S-6 980 92,5 0,86 82 6,1 438,7 1,9 2,5 1,3900 478

55 75 7SME 280M-6 980 92,9 0,86 100 6,7 536,2 2,1 2,7 1,6500 535

75 100 7SME 315S-6 990 93,7 0,86 135 6,5 723,8 2 2,7 4,1100 790

90 125 7SME 315M-6 990 93,9 0,86 161 6,2 868,6 2 2,6 4,2800 880

110 150 7SME 315LA-6 990 94,5 0,86 196 6 1062 1,9 2,7 5,4500 997

132 180 7SME 315LB-6 990 94,6 0,87 232 5,8 1274 2 2,7 6,1200 1103

160 220 7SME 355MA-6 990 95,1 0,88 276 6,3 1544 1,6 2,8 8,8500 1400

200 270 7SME 355MB-6 990 95,4 0,88 343 6,6 1930 2 2,9 9,5500 1780

250 340 7SME 355L6 990 95,7 0,88 429 6,5 2413 1,6 3 10,3000 2050

Dati tecnici

6 poli 1000 rpm
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KW HP  rpm % cos In (A)
400V50Hz

Is___
In

Cn
Cs___
Cn

Cmax___
Cn

J (Kgm²) W (Kg) (Nm) ATC/ATK
(Nm)

0,09 0,12 6SM 71A-8 680 48 0,56 0,48 3 1,26 1,5 1,7 0,0008 6 5,5 12

0,12 0,16 6SM 71B-8 690 51 0,59 0,58 2,7 1,66 1,6 1,7 0,0010 6,8 5,5 12

0,18 0,25 6SM 80A-8 680 51 0,61 0,84 2,8 2,53 1,5 1,7 0,0021 9,9 11 16

0,25 0,34 6SM 80B-8 680 56 0,61 1,06 2,7 3,51 1,6 2 0,0025 10,9 11 16

0,37 0,5 6SM 90S-8 680 63 0,63 1,35 2,8 5,2 1,6 1,8 0,0038 14,8 12 20

0,55 0,75 6SM 90L-8 680 66 0,65 1,85 3 7,73 1,6 1,8 0,0047 17,2 12 20

0,75 1 6SM 100LA-8 710 66 0,67 2,45 3,5 10,09 1,7 2,1 0,0061 17,5 21 40

1,1 1,5 6SM 100LB-8 710 72 0,69 3,2 3,5 14,8 1,7 2,1 0,0075 19,7 21 40

1,5 2 6SM 112M-8 710 74 0,68 4,3 4,2 20,19 1,8 2,1 0,0129 25,6 22 60

2,2 3 6SM 132S-8 720 75 0,71 5,96 5,5 29,2 2 2 0,0298 35,5 23 90

3 4 6SM 132M-8 720 77 0,73 7,7 5,5 39,81 2 2 0,0387 45 23 90

4 5,5 7SME 160MA-8 720 81,6 0,73 9,7 4,4 53,1 2,2 2,5 0,0750 90 50 200

5,5 7,5 7SME 160MB-8 720 83,3 0,74 12,9 5 73 2,2 2,4 0,0930 102 50 200

7,5 10 7SME 160L-8 720 85,9 0,75 16,8 5,7 99,5 2,1 2,3 0,1260 122 50 200

11 15 7SME 180L-8 720 87,8 0,75 24,1 5,6 144 2,3 2,5 0,2030 150 50 200

15 20 7SME 200L-8 730 88,3 0,76 32,3 5,5 196,3 2,1 2,4 0,3390 212 300/400

18,5 25 7SME 225S-8 730 90,2 0,76 39 5,6 242,1 2,2 2,6 0,4910 285 600

22 30 7SME 225M-8 740 90,8 0,78 44,8 5,4 284 2,1 2,4 0,5470 385 600

30 40 7SME 250M-8 740 91,2 0,79 60,1 5,3 387,3 2,2 2,5 0,8300 378

37 50 7SME 280S-8 740 91,8 0,79 73,6 5,6 477,7 2,3 2,7 1,3900 485

45 60 7SME 280M-8 740 92 0,79 89,4 5,2 581 2,1 2,8 1,6500 568

55 75 7SME 315S-8 740 93,1 0,81 105,3 5,7 710,1 1,9 2,5 4,7900 745

75 100 7SME 315M-8 740 93,7 0,81 142,6 5,9 968,3 2,1 2,8 5,5800 805

90 125 7SME 315LA-8 740 94 0,82 168,5 6,2 1162 2,3 2,9 6,3700 998

110 150 7SME 315LB-8 740 94,2 0,82 205,6 6 1420 2,2 2,8 7,2300 1175

132 180 7SME 355MA-8 740 94,3 0,82 246,4 6,4 1704 1,9 2,7 7,5500 1580

160 220 7SME 355MB-8 740 94,5 0,82 298 6,3 2066 1,7 2,6 11,7300 1680

200 270 7SME 355L-8 740 94,8 0,83 366,9 6,5 2582 1,8 2,9 12,8600 1995

Dati tecnici

8 poli 750 rpm



40

KW HP rpm % cos
In (2p)

(A)
400V50Hz

In (4p)
(A)

400V50Hz

Is___
In

(2p)

Is___
In

(4p)

Cs___
Cn
(2p)

Cs___
Cn
(4p)

W
(Kg)

0,35/0,08 0,48/0,12 71A 2760/1400 68/72 0,90/0,82 1,3 0,34 3,5 3 1,8 1,8 6

0,51/0,12 0,7/0,16 71B 2720/1390 69/73 0,91/0,90 1,6 0,45 4 3,5 2 2 6,1

0,7/0,15 0,95/0,2 80A 2730/1390 68/73 0,90/0,82 1,8 0,5 4 3,5 1,9 1,9 10

0,96/0,25 1,3/0,34 80B 2800/1410 71/76 0,90/0,84 2,6 0,7 4,5 3,5 1,9 2 11

1,4/0,33 1,9/0,45 90S 2770/1400 67/69 0,93/0,86 4,2 0,8 4,5 3,9 2 1,9 13

2/0.5 2,7/0,68 90L 2780/1400 72/72 0,94/0,85 5,2 1,15 4,7 4 2 1,9 14

2,4/0,65 3,3/0,88 100LA 2880/1410 77/79 0,93/0,87 6,2 1,5 4,9 4 2,2 1,6 21

3,1/0,81 4,2/1,1 100LB 2860/1440 79/80,5 0,92/0,86 8,3 1,8 5 4,9 2,2 1,8 24

4,4/1,1 6/1,5 112M 2900/1450 80/80 0,93/0,89 12 2,5 5,6 4,9 2,2 1,6 28

5,9/1,5 8/2 132S 2900/1450 78,5/83 0,92/0,88 13 3,2 6,8 5,2 2,3 2,1 42

8/2 10,9/2,7 132M 2910/1450 81/84 0,93/0,89 17 4,2 7 5,8 2,3 2,2 51

10,3/2,6 14/3,5 132MA 2910/1450 81/83 0,93/0,89 18,5 5,5 7,1 5,8 2,4 2 54

11,5/3 15,6/4 160M 2930/1465 88/83 0,88/0,91 24 6 7,2 5,8 2,4 2,1 118

15,4/3,8 21/5,2 160L 2935/1465 89/86 0,93/0,91 30 7,5 8 6,5 2,4 2,2 130

20/5 27/6,8 180M 2930/1460 89/86 0,88/0,91 39 10 8 7,5 2,5 2,4 165

24/6 33/8,2 180L 2950/1470 88/87 0,89/0,90 48 11 8 7,5 2,6 2,5 181

30/7,5 40/10 200L 2930/1460 87/88 0,90/0,91 57 16 6,6 6,4 2 1,8 245

38/9 51,7/12,2 225S 2930/1460 87/89 0,91/0,89 70 18 6,8 6,6 2 1,8 258

45/11 60/15 225M 2930/1460 87/88 0,93/0,89 84 22 6,8 6,6 2 1,8 290

55/13,5 75/18,4 250M 2940/1465 87/88 0,90/0,87 100 27 7 6,4 2,1 1,7 388

70/16 95,2/21,8 280S 2945/1470 87/88 0,90/0,88 128 31 6,9 6,3 2 1,7 510

85/19 115/25,8 280M 2945/1470 87/89 0,91/0,90 147 37 6,9 6,2 2 1,7 606

KW HP rpm % cos
In (2p)

(A)
400V50Hz

In (4p)
(A)

400V50Hz

Is___
In

(2p)

Is___
In

(4p)

Cs___
Cn
(2p)

Cs___
Cn
(4p)

W
(Kg) AT

(Nm)
ATC/ATK

(Nm)

0,30/0,22 0,41/0,3 71A 2760/1410 68/69 0,90/0,82 1,3 0,9 3,2 3 1,7 1,8 6 5,5 12

0,45/0,3 0,61/0,41 71B 2720/1390 68/69 0,90/0,82 1,6 1,1 3,7 3,5 2 2 6,1 5,5 12

0,59/0,44 0,8/0,6 80A 2730/1390 70/71 0,91/0,84 1,8 1,3 3,8 4 2 2 10 11 16

0,81/0,59 1,1/0,8 80B 2800/1420 72/73 0,91/0,94 2,6 2 5 4 2 2 11 11 16

1,32/1 1,8/1,36 90S 2770/1380 69/67 0,91/0,80 3,7 2,65 3,8 3,8 1,8 1,7 13 12 20

2/1,32 2,7/1,8 90L 2780/1380 72/70 0,91/0,79 4,7 3,5 4 4,2 2 1,8 14 12 20

2,4/1,8 3,2/2,4 100LA 2880/1420 77/79 0,90/0,82 5,9 4,5 4,4 4,6 2,2 2 21 21 40

3,1/2,4 4,2/3,3 100LB 2860/1400 79/80 0,90/0,84 8,3 6,1 5 5,2 2,2 2,1 24 21 40

4,2/3,2 5,7/4,3 112M 2900/1430 80/83 0,93/0,87 11 7,5 5,5 5,5 2,2 2,1 28 22 60

5,5/4,5 7,5/6,1 132S 2900/1450 77,5/81,5 0,93/0,89 11,5 9,5 6,5 6 2,3 2,2 42 23 90

7,5/6,2 10,2/8,4 132M 2910/1450 81/83 0,93/0,89 17 13,5 7 6 2,3 2,2 51 23 90

9,5/7,5 13/10 132MA 2910/1450 81/84 0,93/0,90 20 16 7 6 2,3 2,2 54 23 90

11/8,8 15/12 160M 2930/1460 81/88 0,90/0,86 24 20 7,3 6 2,3 2,2 118 50 200

15/11,8 20/16 160L 2930/1460 87/89 0,93/0,98 30 26 8 7 1,8 2,2 130 50 200

18,5/15 25/20 180M 2930/1460 87/88 0,91/0,89 36,2 30 8 7,6 2,5 2,4 165 50 200

22/18,5 30/25 180L 2950/1460 86/87 0,90/0,91 43 37,2 8 7,8 2 2 181 50 200

30/22 40/30 200L 2930/1460 86/87 0,93/0,91 57 44 6,8 6,7 2 1,8 245 300/400

38/32 51,7/43,5 225S 2930/1460 87/89 0,91/0,89 70 60 6,8 6,7 2 1,8 258 600

45/38 60/51,7 225M 2930/1460 87/88 0,93/0,89 84 64 6,8 6,7 2 1,8 290 600

55/45 75/60 250M 2940/1465 87/88 0,90/0,87 100 76 7 6,5 2,1 1,7 388

70/55 95/75 280S 2945/1470 87/88 0,90/0,89 128 100 6,9 6,4 2 1,7 510

85/70 116/95 280M 2945/1470 87/88 0,91/0,89 148 131 6,9 6,3 2 1,7 606

Dati tecnici

2/4 poli serie AP per coppia costante

3000/1500 rpm (YY/Y)

3000/1500 rpm (YY/ )
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KW HP rpm % cos
In (4p)

(A)
400V50Hz

In (8p)
(A)

400V50Hz

Is___
In

(4p)

Is___
In

(8p)

Cs___
Cn
(4p)

Cs___
Cn
(8p)

W
(Kg) AT

(Nm)
ATC/ATK

(Nm)

0,2/0,1 0,27/0,14 71B 1370/660 73/51 0,87/0,62 0,65 0,7 3 2,5 1,7 1,7 7 5,5 12

0,3/0,15 0,4/0,2 80A 1350/680 74/50 0,87/0,62 1 1,1 3,5 2,5 1,7 1,9 9,5 11 16

0,37/0,22 0,5/0,3 80B 1370/680 72/53 0,87/0,62 1,4 1,5 3,5 3 1,7 1,9 10 11 16

0,7/0,37 0,95/0,5 90S 1350/680 72/58 0,89/0,60 1,8 1,9 3,5 3 1,7 1,8 12 12 20

1,03/0,55 1,4/0,75 90L 1340/680 72/60 0,89/0,65 2,5 2,5 3,7 3 1,7 1,9 13 12 20

1,25/0,7 1,7/0,95 100LA 1400/700 76/64 0,89/0,62 3,2 3 4 3 1,5 1,5 22 21 40

1,6/0,88 2,2/1,2 100LB 1420/690 79/66 0,88/0,61 3,9 3,7 4,5 3 1,7 1,7 24 21 40

2,4/1,5 3,3/2 112M 1370/680 81/73 0,89/0,65 5,5 4,8 4,5 3,5 1,7 1,8 26 22 60

3,3/2,2 4,5/3 132S 1420/690 80/75 0,91/0,67 8 6 5 4 1,7 1,8 46 23 90

4,4/3 6/4 132MA 1410/690 82/78 0,91/0,65 9,8 10,5 5,5 4 1,7 1,8 50 23 90

5,5/4 7,5/5,5 132MB 1410/690 82/79 0,90/0,66 12 11 5,5 4 1,7 1,8 51 23 90

7,5/4,8 10/6,5 160MA 1430/710 87/80 0,90/0,61 16,9 12,8 6 5 1,8 1,8 101 50 200

8,1/5,5 11/7,5 160MB 1430/710 88/81 0,90/0,62 17,6 13,8 6 5 1,8 1,8 102 50 200

10,3/6,6 14/9 160L 1450/720 87/85 0,92/0,68 21 15,3 7 5,5 2 2 103,7 50 200

11,8/7,5 16/10 180M 1450/720 85/83 0,90/0,67 23,3 17 7,5 6 2 2 159 50 200

15/9,2 20/12,5 180L 1450/720 86/84 0,90/0,66 29,8 21 7,5 6 2 2,1 163 50 200

18,5/11,8 25/16 200LA 1455/725 86/84 0,91/0,69 37 24 6,8 5,6 2,2 2,1 226 300/400

22/15 30/20 200LB 1455/725 86/84 0,91/0,70 42 36 6,8 5,6 2,2 2,1 228 300/400

30/19 40/26 225S 1455/725 88/85 0,90/0,71 55 44 6,9 5,6 2,2 2,1 242 600

33,8/22 46/30 225M 1455/725 88/85 0,90/0,71 63 52 6,8 5,5 2,1 2 265 600

40/27 55/37 250M 1460/730 87/85 0,89/0,71 74 63 6,9 5,5 2,1 2 357

48/32 65/44 280S 1460/730 89/88 0,88/0,70 87 72 7 5,7 2,3 2,1 469

56/38 76/52 280M 1460/730 88/86 0,89/0,70 100 82 7 5,8 2,3 2,1 472

KW HP rpm % cos
In (4p)

(A)
400V50Hz

In (8p)
(A)

400V50Hz

Is___
In

(4p)

Is___
In

(8p)

Cs___
Cn
(4p)

Cs___
Cn
(8p)

W
(Kg)

0,22/0,05 0,3/0,07 71A 1380/650 68/52 0,78/0,60 0,8 0,3 3 1,8 1,4 1,2 6,5

0,3/0,07 0,41/0,09 71B 1380/650 68/53 0,79/0,61 1,1 0,4 3 2 1,5 1,2 7

0,5/0,11 0,68/0,15 80A 1380/685 73/55 0,80/0,60 1,5 0,6 3,5 2,5 1,6 1,6 9,5

0,7/0,15 0,95/0,2 80B 1390/660 74/56 0,83/0,66 2,2 0,8 4 2,5 1,7 1,6 10

1/0,22 1,36/0,3 90S 1400/690 68/62 0,83/0,70 3,2 1,3 4 2,5 1,7 1,6 12

1,32/0,33 1,8/0,45 90L 1400/680 72/66 0,82/0,71 4 1,6 4,1 2,5 2 1,6 13

2/0,51 2,7/0,7 100LA 1420/700 73/67 0,89/0,75 5,1 2,1 4,5 3 1,7 1,4 22

2,6/0,66 3,6/0,9 100LB 1440/710 76/69 0,89/0,75 6,4 2,6 5,2 3,1 2,2 1,6 24

3,6/0,96 4,9/1,3 112M 1410/710 78/75 0,86/0,70 8,5 3,5 5,5 3,1 2,2 1,6 26

4,5/1,1 6/1,5 132S 1430/710 81/75 0,81/0,69 10,5 3,8 5,5 3,1 2 1,6 46

6,1/1,4 8,3/1,9 132M 1440/710 81/78 0,90/0,75 13 5 6 3,5 2 1,7 50

9/2,2 12,2/3 160M 1460/725 87/83 0,87/0,71 18,5 5,5 6 4 1,6 1,4 101

12/3 16,3/4 160L 1430/715 87/82 0,85/0,70 26 9,3 7 4,5 2 1,6 103

16,2/3,7 22/5 180M 1470/740 85/83 0,88/0,71 34 11,5 7,5 5 2 2,2 158

19/4,5 26/6 180L 1470/730 86/84 0,87/0,72 39 14 7,5 5 2,5 2,2 163

26/6 35/8,2 200L 1455/725 86/84 0,89/0,70 49 14 6,4 6,1 2,3 2,2 226

35/8,1 48/11 225S 1455/725 87/83 0,90/0,71 66 19 6,5 6,1 2,2 2,2 242

42/10,3 57/14 225M 1455/725 87/82 0,90/0,70 76 23 6,6 6 2,1 2,1 244

48/11,8 65/16 250M 1460/725 88/81 0,90/0,71 87 26 6,5 6 2 2,1 356

63/15 86/20 280S 1460/730 87/81 0,89/0,69 114 32 6,4 6,2 2,1 2,2 469

75/18,5 100/25 280M 1460/730 84/82 0,88/0,71 133 39 6,3 6,1 2 2,1 472

Dati tecnici

4/8 poli serie AP per coppia costante 1500/750 rpm (YY/ )

1500/750 rpm (YY/Y)
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KW HP rpm % cos
In (4p)

(A)
400V50Hz

In (6p)
(A)

400V50Hz

Is___
In

(4p)

Is___
In

(6p)

Cs___
Cn
(4p)

Cs___
Cn
(6p)

W
(Kg) AT

(Nm)
ATC/ATK

(Nm)

0,37/0,22 0,5/0,3 80A 1420/920 70/59 0,84/0,74 1,3 0,97 4 3 1,8 1,8 10,5 11 16

0,45/0,3 0,6/0,4 80B 1420/930 69/59 0,83/0,77 1,5 1,3 4,3 3,5 1,9 1,9 11 11 16

0,66/0,45 0,9/0,6 90S 1420/930 68/59 0,85/0,79 1,9 1,8 4,1 3,1 1,8 1,5 13 12 20

0,95/0,59 1,3/0,8 90L 1420/940 71/62 0,84/0,77 2,8 2,2 4,1 3,1 1,8 1,5 14,5 12 20

1,32/0,88 1,8/1,2 100LA 1440/940 74/71 0,79/0,76 3,6 2,8 4,5 3,5 1,6 1,6 21 21 40

1,7/1,2 2,3/1,6 100LB 1450/940 75/73 0,79/0,76 5,2 3,8 4,5 3,5 1,6 1,6 23 21 40

2,2/1,5 3/2 112M 1450/950 80/75 0,80/0,72 6,5 4,5 5,3 4,2 1,6 1,6 27 22 60

3,4/2,4 4,7/3,2 132S 1460/960 80/76 0,88/0,75 8 6 5,5 4,5 1,8 1,7 41 23 90

4,6/3,2 6,2/4,3 132MA 1460/960 82/77 0,89/0,78 10 8,3 5,5 4,5 1,8 1,7 45 23 90

5,1/3,3 7/4,5 132MB 1460/960 83/78 0,89/0,78 11 8,6 5,5 4,4 1,8 1,7 49 23 90

6,6/4,5 9/6 160M 1470/970 86/83 0,89/0,81 14 11 6,4 4,6 2,1 1,9 117 50 200

8,8/5,9 12/8 160L 1470/970 89/85 0,89/0,82 18,5 15 6,8 5,4 2,3 2,2 141 50 200

11/7,5 15/10 180M 1470/980 86/83 0,89/0,81 23 18 6,8 5,6 2,3 2,3 170 50 200

13,2/8,8 18/12 180L 1480/980 87/83 0,89/0,82 27 21 7 5,6 2,3 2,3 174 50 200

18,5/13,2 25/18 200LA 1470/975 87/83 0,88/0,82 37 28 6,4 6,1 2,2 2,2 200 300/400

22/15 30/20 200LB 1470/975 88/83 0,89/0,82 44 32 6,5 6,1 2,2 2,2 221 300/400

26/16 35/22 225S 1470/975 88/81 0,89/0,80 49 35 6,5 6,1 2,1 2,1 255 600

30/19 40/26 225M 1470/975 88/81 0,88/0,79 56 40 6,6 6 2 2,1 265 600

33/22 45/30 250M 1475/980 89/83 0,89/0,82 60 47 6,5 6 2,1 2,2 362

40/26 55/35 280S 1475/980 87/82 0,89/0,83 75 53 6,4 6,2 2,2 2,1 490

50/33 68/45 280M 1475/980 87/82 0,89/0,83 95 71 6,3 6,1 2 2,1 540

KW HP rpm % cos
In (4p)

(A)
400V50Hz

In (6p)
(A)

400V50Hz

Is___
In

(4p)

Is___
In

(6p)

Cs___
Cn
(4p)

Cs___
Cn
(6p)

W
(Kg)

0,15/0,08 0,2/0,1 71A 1350/660 70/60 0,84/0,71 0,52 0,35 3,3 2,4 1,7 1,3 6

0,26/0,09 0,35/0,13 71B 1360/660 70/60 0,84/0,71 0,89 0,4 3,3 2,4 1,7 1,3 6,3

0,37/0,12 0,5/0,16 80A 1420/950 70/59 0,84/0,74 1,3 0,53 3,8 2,5 1,9 1,4 10,5

0,55/0,18 0,75/0,25 80B 1420/935 69/59 0,83/0,77 1,4 1,2 4 3 1,9 1,5 12

0,81/0,28 1,1/0,38 90S 1420/950 68/59 0,85/0,79 1,8 1,5 3,8 2,8 1,8 1,5 13

1,1/0,37 1,5/0,5 90L 1420/950 71/62 0,84/0,77 2,4 1,3 3,6 2,9 1,7 1,6 18

1,7/0,6 2,3/0,82 100LA 1430/950 74/71 0,79/0,77 3,9 2,2 4,7 3,3 1,9 1,6 25

2,2/0,75 3/1 100LB 1430/950 75/73 0,79/0,76 4,8 2,6 4,8 3 2,2 1,5 25

3/0,9 4/1,2 112M 1440/970 80/75 0,80/0,74 6,3 3,5 4,7 3,5 2,2 1,6 31

4,2/1,4 5,7/1,9 132S 1450/970 80/76 0,88/0,75 8,4 4,0 5,8 4,8 2,2 1,6 45

5/1,7 6,8/2,3 132MA 1450/970 82/77 0,89/0,78 9,9 4,9 7 4,4 2,2 1,6 53

5,9/2 8/2,7 132MB 1450/970 83/78 0,88/0,77 11,6 5,8 6,5 4,8 2,2 1,6 54

7,5/2,5 10/3,4 160M 1460/980 86/83 0,89/0,81 14,6 6,2 6 5 2 1,6 118

11/3,7 15/5 160L 1465/980 89/85 0,89/0,82 21,2 8,3 6,5 5,5 2,2 1,9 120

15/5,2 20/7,1 180M 1470/985 86/83 0,88/0,80 28,4 12,5 6,6 5,8 2,4 2,2 176

18/6,2 24,5/8,4 180L 1465/985 87/83 0,89/0,82 32,6 13,1 6,8 5,8 2,4 2,2 180

25/9 34/12,2 200L 1475/985 87/83 0,89/0,82 45,6 17,6 6,4 6,1 2,2 2,2 258

30/11 40/15 225S 1470/980 88/81 0,89/0,83 65 23 6,5 6,1 2,2 2,2 312

37/14 50/19 225M 1470/980 88/81 0,88/0,79 79 28 6,6 6 2,1 2,1 346

50/17,5 68/23,8 250M 1470/980 89/83 0,89/0,82 95 36 6,5 6 2 2,1 362

60/20 81,6/27,2 280S 1470/985 87/82 0,88/0,83 114 43 6,4 6,2 2,1 2,2 490

75/25 100/34 280M 1470/985 87/82 0,89/0,83 142 52 6,3 6,1 2 2,1 540

Dati tecnici

4-6 poli serie AP per coppia costante 1500/1000 rpm (Y-Y)

1500/1000 rpm (Y-Y)
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KW HP rpm % cos
In (6p)

(A)
400V50Hz

In (8p)
(A)

400V50Hz

Is___
In

(6p)

Is___
In

(8p)

Cs___
Cn
(6p)

Cs___
Cn
(8p)

W
(Kg) AT

(Nm)
ATC/ATK

(Nm)

0,18/0,13 0,25/0,18 80A 920/630 56/51 0,76/0,69 0,78 0,65 2,7 2 1,5 1,8 8,7 11 16

0,26/0,15 0,35/0,2 80B 920/630 57/51 0,76/0,69 1,12 0,75 2,7 2 1,5 1,8 10,5 11 16

0,37/0,28 0,5/0,38 90S 930/690 57/50 0,77/0,70 1,6 1,4 3 3 1,5 1,8 12 12 20

0,59/0,3 0,8/0,4 90L 930/700 62/53 0,74/0,68 2,15 1,5 3,3 3 1,5 1,8 13,7 12 20

0,81/0,55 1,1/0,75 100LA 950/700 67/55 0,77/0,63 2,7 2,1 3,8 3,3 1,5 1,8 22 21 40

1,03/0,66 1,4/0,9 100LB 950/700 68/56 0,76/0,64 3,3 2,5 3,8 3,3 1,5 1,8 24 21 40

1,4/1,03 1,9/1,4 112M 960/705 71/55 0,74/0,66 4,4 3,6 4,5 4 1,5 1,8 27 22 60

1,84/1,32 2,5/1,8 132S 970/720 78/70 0,72/0,67 5,2 4 5 4,5 1,7 1,9 43 23 90

2,6/1,84 3,5/2,5 132MA 975/725 78/70 0,72/0,66 7,4 5,7 5,5 4,5 2 1,9 54 23 90

3/2 4/2,7 132MB 975/725 78/71 0,72/0,67 8,5 6 5,3 5 2 1,9 59 23 90

4/2,6 5,5/3,5 160M 980/730 79/71 0,74/0,69 11 7,5 6,5 5,1 1,8 1,9 104 50 200

5,5/4 7,5/5,5 160L 980/730 79/71 0,73/0,69 13 10 6,8 5,1 1,8 1,8 112 50 200

6,6/5,1 9/7 180M 950/720 79/72 0,70/0,69 16 13,5 6,8 5,5 1,7 1,8 144 50 200

8,1/5,9 11/8 180L 950/720 79/72 0,70/0,69 18 15 6,8 5,5 1,7 1,8 159 50 200

11/8,1 15/11 200LA 980/730 78/71 0,71/0,68 23 18 6 5,6 1,8 1,8 170 300/400

13,2/9,5 18/13 200LB 980/730 78/71 0,71/0,68 30 24 6 5,6 1,8 1,8 227 300/400

16/13,2 22/18 225S 980/730 77/71 0,73/0,69 35 30 5,9 5,5 1,7 1,7 233 600

22/17 30/23 225M 980/730 77/72 0,73/0,69 46 38 5,8 5,4 1,7 1,7 241 600

30/22 40/30 250M 980/730 78/74 0,72/0,68 65 50 6,1 5,6 1,8 1,8 366

35/26 48/36 280S 980/735 79/73 0,72/0,68 76 58 6 5,4 1,7 1,7 470

41/33 56/45 280M 980/735 79/73 0,74/0,67 82 74 6,1 5,5 1,7 1,8 536

KW HP rpm % cos
In (6p)

(A)
400V50Hz

In (8p)
(A)

400V50Hz

Is___
In

(6p)

Is___
In

(8p)

Cs___
Cn
(6p)

Cs___
Cn
(8p)

W
(Kg)

0,25/0,09 0,34/0,12 80A 920/720 56/51 0,76/0,69 1 0,5 3,5 3 1,6 1,8 9

0,37/0,15 0,5/0,20 80B 930/710 57/51 0,76/0,69 1,3 0,8 3,5 3 1,8 1,8 10

0,55/0,2 0,75/0,27 90S 930/710 57/50 0,77/0,70 2 1,1 3,5 3 1,8 1,8 12

0,75/0,3 1/0,4 90L 930/700 62/53 0,74/0,68 2,6 1,5 3,5 3 1,8 1,8 13

1/0,4 1,36/0,54 100L 950/710 67/55 0,77/0,63 3,4 1,4 4,3 3,4 1,7 1,8 22

1,4/0,6 1,9/0,81 112M 960/710 71/55 0,74/0,66 4,1 2,3 4,9 3,5 2 1,5 27

2,2/0,9 3/1,2 132S 970/720 78/70 0,72/0,67 5,8 2,8 5,5 4 2 1,5 44

2,8/1,1 3,8/1,5 132MA 975/730 78/70 0,72/0,66 7,7 3,7 5,5 4,3 2 1,8 54

3,5/1,5 4,8/2 132MB 975/730 78/71 0,72/0,67 10 4,6 6 4,5 2,2 1,9 59

5,5/2,6 7,5/3,5 160M 975/730 79/70 0,74/0,69 13 7,3 6 4,5 2 1,7 104

8/3 10,8/4 160L 980/740 79/70 0,73/0,69 19 8,6 6,5 5 2 1,7 114

9,5/4 13/5,5 180M 975/730 79/72 0,70/0,69 21 11 7 5,5 2 1,7 144

11/5 15/6,8 180L 970/740 79/72 0,70/0,69 23 14 7 5,5 2 1,7 159

12/6,5 16/8,8 200LA 975/735 78/71 0,71/0,68 28 16 5,6 5,4 2 1,9 169

14/8 19/10,8 200LB 975/735 78/71 0,71/0,68 32 19 5,6 5,4 2 1,9 227

18/8,5 24,5/11,6 225S 975/735 77/71 0,73/0,69 38 22 5,6 5,4 2 1,9 234

25/11 34/15 225M 975/735 77/72 0,73/0,69 50 27 5,6 5,4 1,8 1,9 241

30/14 40/19 250M 975/735 78/73 0,72/0,69 60 35 5,5 5,5 1,9 2 367

37/17 50/23 280S 980/740 79/74 0,72/0,68 75 40 5,6 5,4 1,8 1,8 471

45/20 60/27 280M 980/740 79/74 0,73/0,68 85 48 5,6 5,4 1,8 1,8 537

Dati tecnici

6-8 poli serie AP per coppia costante 1000-750 rpm (Y-Y)

1000-750 rpm (Y-Y)
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Motori monofase singola polarità
4 poli serie MYT condensatore permanente

Dati tecnici
Motori monofase singola polarità
2 poli serie MYT condensatore permanente

Single-phase single speed motors
4 poles MYT series run capacitor

Technical data
Single-phase single speed motors

2 poles MYT series run capacitor

1500 rpm

3000 rpm

KW HP  rpm % cos In (A)
230V50Hz

Is___
In

Cn
(Nm)

Cs___
Cn

Cmax___
Cn

PC W
(Kg)

Cf AM
(Nm)

Cf
AMC/AMK

(Nm)

0,09 0,12 6MY 56A-2 2760 54,00 0,90 0,805 3,73 0,31 0,7 1,6 4 2,9

0,12 0,16 6MY 56B-2 2770 58,00 0,92 0,978 4,09 0,41 0,7 1,6 6 3,2

0,18 0,25 6MY 63A-2 2780 60,00 0,92 1,418 4,94 0,62 0,7 1,7 10 4 3,5 5

0,25 0,34 6MY 63B-2 2780 61,00 0,92 1,937 5,16 0,86 0,68 1,7 12 4,5 3,5 5

0,37 0,5 6MYT 71A-2 2800 63,00 0,93 2,746 4,37 1,26 0,65 1,7 20 5,1 5,5 12

0,55 0,75 6MYT 71B-2 2800 68,00 0,93 3,781 3,97 1,88 0,65 1,7 25 7,2 5,5 12

0,75 1 6MYT 80A-2 2810 69,00 0,94 5,028 3,98 2,55 0,65 1,7 30 9,6 11 16

1,1 1,5 6MYT 80B-2 2820 70,00 0,94 7,268 3,85 3,73 0,65 1,7 40 11 11 16

1,5 2 6MYT 90S-2 2820 71,00 0,94 9,772 4,09 5,09 0,65 1,8 50 14 12 20

2,2 3 6MYT 90L-2 2820 74,00 0,94 13,751 4,36 7,46 0,65 1,8 60 16,5 12 20

3 4 6MYT 100L-2 2840 75,00 0,94 18,501 4,05 10,10 0,6 1,8 90 25 21 40

KW HP  rpm % cos In (A)
230V50Hz

Is___
In

Cn
(Nm)

Cs___
Cn

Cmax___
Cn

PC W
(Kg)

Cf AM
(Nm)

Cf
AMC/AMK

(Nm)

0,06 0,08 6MY 56A-4 1360 48,00 0,92 0,591 4,23 0,42 0,75 1,6 4 3,5

0,09 0,12 6MY 56B-4 1370 51,00 0,92 0,834 3,60 0,63 0,75 1,6 6 3,8

0,12 0,16 6MY 63A-4 1380 52,00 0,92 1,091 3,21 0,83 0,65 1,6 10 4 3,5 5

0,18 0,25 6MY 63B-4 1390 55,00 0,92 1,547 3,56 1,24 0,65 1,5 12 4,6 3,5 5

0,25 0,34 6MYT 71A-4 1380 51,00 0,92 2,317 3,45 1,73 0,75 1,5 20 6,7 5,5 12

0,37 0,5 6MYT 71B-4 1390 55,00 0,90 3,250 3,08 2,55 0,67 1,5 25 8,2 5,5 12

0,55 0,75 6MYT 80A-4 1360 63,00 0,94 4,038 3,71 3,87 0,7 1,7 25 9,2 11 16

0,75 1 6MYT 80B-4 1360 65,00 0,94 5,337 3,75 5,27 0,68 1,7 35 11,34 11 16

1,1 1,5 6MYT 90S-4 1360 70,00 0,94 7,268 4,13 7,74 0,65 1,8 45 14,5 12 20

1,5 2 6MYT 90L-4 1360 72,00 0,94 9,636 4,15 10,55 0,62 1,8 55 16,2 12 20

2,2 3 6MYT 100LA-4 1400 68,00 0,90 15,629 3,84 15,03 0,67 1,8 110 30 21 40

3 4 6MYT 100LB-4 1400 76,00 0,94 18,258 4,11 20,50 0,48 1,8 100 30 21 40

Model

Model

Dati tecnici e caratteristiche possono subire variazioni. Technical data and performances may change.
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Dati tecnici

1500 rpm

3000 rpm

KW HP  rpm % cos In (A)
230V50Hz

Is___
In

Cn
(Nm)

Cs___
Cn

Cmax___
Cn

PC W (Kg)

0,18 0,25 6ML 63A2 2710 63 0,9 1,38 5,80 0,63 2,5 1,6 10 4,2

0,25 0,34 6ML 63B2 2710 64 0,9 1,89 5,29 0,88 2,5 1,6 12 4,7

0,37 0,5 6ML 71A-2 2780 65 0,93 2,66 5,64 1,27 2,5 1,8 12 5,3

0,55 0,75 6ML 71B-2 2790 68 0,93 3,78 5,29 1,88 2,5 1,8 16 7,4

0,75 1 6ML 80A-2 2800 72 0,93 4,87 6,16 2,56 2,5 1,8 20 9,5

1,1 1,5 6ML 80B-2 2810 73 0,93 7,04 5,68 3,74 2,5 1,8 30 11,2

1,5 2 6ML 90S-2 2810 74 0,93 9,48 5,80 5,1 2,5 1,8 40 14

2,2 3 6ML 90L-2 2810 75 0,94 13,57 5,53 7,48 2,5 1,8 50 17

3 4 6ML 100L-2 2830 77 0,95 17,83 6,17 10,13 2,5 1,7 60 25

3,7 5 6ML 112MA-2 2850 78 0,96 21,48 6,52 12,4 2,5 1,7 60 30,5

4 5,5 6ML 112MB-2 2850 80 0,98 22,18 6,76 13,41 2,5 1,7 60 31,5

KW HP  rpm % cos In (A)
230V50Hz

Is___
In

Cn
(Nm)

Cs___
Cn

Cmax___
Cn

PC W (Kg)

0,12 0,16 6ML 63A4 1350 55 0,9 1,05 5,71 0,85 2,5 1,6 10 4,1

0,18 0,25 6ML 63B4 1350 56 0,9 1,55 5,48 1,27 2,5 1,6 12 4,4

0,25 0,34 6ML 71A-4 1380 60 0,9 2,01 4,98 1,73 2,5 1,7 12 5,9

0,37 0,5 6ML 71B-4 1380 63 0,9 2,84 5,28 2,56 2,5 1,7 16 6,9

0,55 0,75 6ML 80A-4 1400 66 0,9 4,03 4,96 3,75 2,5 1,8 20 9,6

0,75 1 6ML 80B-4 1410 69 0,9 5,25 5,71 5,08 2,5 1,8 25 10,8

1,1 1,5 6ML 90S-4 1410 71 0,93 7,24 5,52 7,45 2,5 1,8 35 13,5

1,5 2 6ML 90L-4 1400 73 0,93 9,61 5,72 10,24 2,5 1,8 40 16,5

2,2 3 6ML 100LA-4 1430 74 0,93 13,9 5,40 14,7 2,5 1,8 50 24

3 4 6ML 100LB-4 1440 75 0,93 18,7 5,88 19,91 2,5 1,8 60 30

3,7 5 6ML 112MA-4 1440 77 0,95 21,99 6,37 24,55 2,5 1,7 60 36

4 5,5 6ML 112MB-4 1440 80 0,97 22,41 6,69 26,54 2,5 1,7 60 37,5
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11 - ESECUZIONI SPECIALI /

Per indicare le eventuali opzioni speciali utilizzare 
i seguenti codici:

Sigla Opzione

CLH Classe isolamento H per alte temperature
TROP Tropicalizzazione Tropicalization
SAC Scaldiglie termiche anticondensa
BT Low temperature design
KLI
PTC Sonde termiche a transitor PTC PTC thermistor device

PT100 Termoresistenza PT100
CIE Cuscinetti isolati elettricamente Electrically insulated bearings
SV Servoventilazione assiale IC 416

ASF Alimentazione separata del freno
AVS Avvolgimento simmetrico (per motori monofase)

IP56 Protezione IP 56
ATEX
FSC Fori di scarico condensa Condensation drainage holes
TAP Tettuccio anti pioggia Rain cover
PGF Protezione in gomma per freno

SC Motore senza ventola IC 418
VA Ventola in alluminio
BL Scatola morsettiera laterale per B3
BIS
AD

B5Q Flangia quadra
LSB
DBL

ENC Encoder Encoder
CON Connettore militare per encoder
AVP Avviamento progressivo Progressive starting
CAE Condensatore ausiliario elettronico
TS Tensione speciale motore/motore e freno

PMM Personalizzazione motori monofase
RR Raddrizzatore rapido per freno
VSP Verniciatura speciale Special color shade
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TROP - Tropicalizzazione
Protezione aggiuntiva sugli avvolgimenti dello  

umidi e caldi.

presenza di forti escursioni termiche, 
possono essere equipaggiati con 
una resistenza anticondensa da 
utilizzare quando il motore è fermo. 
L’alimentazione monofase V-230 è 
fornita da connettori ausiliari posti 
nella scatola principale.

Where an application involves high 

condensation heater to be used 

auxiliary terminal connector inside 

CLH - Classe isolamento H per alte temperature

laccato di sezione tonda isolato con vernice 
di alta qualità; normalmente l’isolamento è in 

fornire l’isolamento in classe H.

Taglia/ 56 63 71 80 90 100 112 132 160 180 200 225 250 280 315

8 8 8 8 22 27 21 40 40 25 25 39 39 50 103

klixon
I protettori di questo tipo contengono 
all’interno di un involucro un 

temperatura nominale di intervento, 
commuta i contatti dalla posizione 
di riposo. Con la diminuzione della 
temperatura, il disco e i contatti 
riprendono automaticamente la 
posizione di riposo.

a bimetallic disc mounted inside a 

operates the contacts causing them 

exhibit a rapid resistance change 
when approaching a preset switch 

PTC

di temperatura positivo) sono 
semiconduttori che presentano una 
rapida variazione di resistenza in 
prossimità della temperatura nominale
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PTC do not operate the relays directly and need to 

connected in series are available in an auxiliary 

molto rapida e sono totalmente esenti da usura. 

i PTC non possono comandare direttamente i 
relais e devono pertanto essere collegati ad una 
particolare apparecchiatura di sgancio.
I terminali di 3 PTC collegati in serie, sono 

PT100 - Termoresistenza PT100
Resistenza al platino che misura in modo lineare 
la temperatura dell’avvolgimento, particolarmente 
indicata per avere un controllo continuo delle 
variazioni. Diversamente dal PTC, il PT100 
permette di trasmettere il segnale anche in 

anomalie.

Variable linear platinum resistance measuring 

CIE - Cuscinetti isolati elettricamente
Nei motori relativamente grossi (oltre i 75Kw)  
azionati da inverter possono generarsi differenze 

sviluppano corrente ad alta frequenza; anche 
un cattivo isolamento dei cavi di alimentazione 

allo sviluppo di correnti parassite ed indesiderate. 
Per evitare che queste correnti attraversino i 

isolato elettricamente, solitamente sul lato 
posteriore del motore.  

can generate current that can go through the 

SV - Servoventilazione assiale IC 416
Raffreddamento con servoventilatore 
assiale per azionamenti a velocità 

avviamento gravosi.

rispettivamente l’alimentazione 
monofase o trifase per la  

solo nelle taglie da 63 a 112).

Cooling provided by axial independent 

in continuous duty cycle and with 

Taglia/ 63 71 80 90 100 112 132 160 180 200 225 250 280 315 355
L (mm) 90 95 95 95 95 95 105 105 120 100 200 200 180 250 250

19 19 19 19 27

28 30 30 32 54 65 80 90 90 180 200 300 350 500 500
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In alcune applicazioni è necessario alimentare 
separatamente il freno dei motori autofrenanti 
(p.es. per preservarne il corretto funzionamento 
con motore comandato da inverter); in questo  
caso utilizziamo una connessione ausiliaria 
all’interno della scatola.    

AVS - Avvolgimento simmetrico (per motori 

con condensatore sempre alimentato; da 
utilizzare quando è necessario invertire il senso 
di rotazione del motore con circuiti semplici.  

application where it is necessary to reverse motor 

IP56 - Protezione IP56
Il grado di protezione standard è IP55 (protezione 
contro la polvere e contro i getti d’acqua); su 

(contro i getti d’acqua potenti).  

ATEX

Tramite determinati accorgi-
menti costruttivi possiamo 
fornire i motori in conformità 
alla direttiva comunitaria 
ATEX 94/9/CE, normativa 

funzionamento in zone 2 
e 22 (in presenza di gas o 
polveri a limitato rischio di 
esplosione).  

ATEX 

Smem electric motors can 
be supplied in accordance 

explosive atmospheres 

carcassa del motore per favorire lo scarico 
della condensa; è necessario conoscere 
preventivamente la posizione di montaggio.

TAP - Tettuccio parapioggia
Per applicazioni esterne con 
montaggio in verticale è consigliato 

sul copriventola.

For outdoor application with vertical 

Taglia/ 56 63 71 80 90 100 112 132 160 180 200 225 250 280 315
Altezza Parapioggia L (mm)

L (mm) 15 20 20 25 25 25 25 25 45 55 70 70 80 80 98
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BL - Scatola morsettiera laterale per B3
Nel caso di posizione di montaggio B3 la 
morsettiera è posta di serie verso l’alto; su 

contemporanea con altre opzioni.

PGF - Protezione in gomma per 

Si applica intorno al freno su 
scanalature predisposte per 

spazio tra ancora e magnete.

VA - Ventola in alluminio
Indicare l’opzione “VA” per avere la ventola 
del motore in alluminio anziché in materiale 
termoplastico.

SC - Motore senza ventola IC 418

ventola di raffreddamento con lo 
scudo posteriore chiuso.

Per applicazioni particolari (p. es. pompe) 

disegno.

Il movimento della leva verso il 

del freno e quindi la rotazione 

(vedi disegno). Aggiungere opzione 
“DBL
della leva.

Per applicazioni particolari (p. es. 
sollevatori) possiamo fornire i motori 

brake
Pushing the hand lever towards the 

hand release is normally directed as 
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applicare un encoder 

Si tratta di un dispositivo 
di retroazione che 
permette di misurare la 

assembly an incremental 
encoder on the rear 

Aggiungere l’opzione “CON” per avere il 
connettore di tipo militare per l’encoder.

AVP - Avviamento progressivo
In questo tipo di motore è montata una ventola 
in ghisa che funge da volano energetico. Questa 

e la restituisce durante la fase di frenatura, 

Condensatore ausiliario per elevata coppia di 
spunto: dopo 1,5s dall’avviamento del motore 
si disinserisce automaticamente per mezzo di 
un disgiuntore elettronico incorporato. Non è 
idoneo per applicazioni con tempo di avviamento 
inferiore ad 1,5s. Tra due avviamenti successivi è 
necessario un tempo di 6s.

TS - Tensione speciale motore/motore e 

Tutti i nostri motori possono essere forniti per il 
funzionamento con tensioni speciali.

I motori monofase possono essere equipaggiati 
con interruttori di sicurezza elettromagnetici e a 
camma oppure con protezioni termiche.

Particolarmente indicato nei casi in cui si necessita 
di un arresto rapido. Il circuito in CC è aperto 
nell’istante in cui manca l’alimentazione in AC e 
quindi non necessita di un contatto esterno.

VSP- Verniciatura speciale
Su richiesta, i motori Smem possono essere 
forniti con verniciatura diversa dallo standard 
RAL 5010.
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12 - DIMENSIONI / 

Frame A AB AC HD AD B C D DH E F G H K KK L BS BW BH

56 90 110 120 153 97 71 36 9 20 3 7,2 56 5.8 M20X1.5 195 14 88 88

63 100 120 130 168 105 80 40 11 M4X10 23 4 8,5 63 7 M20X1.5 215 14 94 94

71 112 132 145 183 112 90 45 14 M5X12 30 5 11 71 7 M20X1.5 255 20 94 94

80 125 160 165 212 132 100 50 19 M6X16 40 6 15,5 80 10 M20X1.5 290 27 105 105

90S 140 175 185 230 140 100 56 24 M8X20 50 8 20 90 10 M20X1.5 310 30 105 105

90L 140 175 185 230 140 125 56 24 M8X20 50 8 20 90 10 M20X1.5 335 30 105 105

90L(6SH) 140 175 185 230 140 125 56 24 M8X20 50 8 20 90 10 M20X1.5 365 30 105 105

100L 160 196 205 247 147 140 63 28 M10X22 60 8 24 100 12 M20X1.5 386 26 105 105

112 190 220 230 286 174 140 70 28 M10X22 60 8 24 112 12 M25X1.5 395 32 112 112

132S 216 252 270 319 187 140 89 38 M12X28 80 10 33 132 12 M25X1.5 436 38 112 112

132M 216 252 270 319 187 178 89 38 M12X28 80 10 33 132 12 M25X1.5 475 38 112 112

132MA-B 216 252 270 319 187 178 89 38 M12X28 80 10 33 132 12 M25X1.5 500 38 112 112

Frame M N P S T
56 100 80 120 7 3

63 115 95 140 10 3

71 130 110 160 10 3,5

80 165 130 200 12 3,5

90S 165 130 200 12 3,5

90L 165 130 200 12 3,5

90L(6SH) 165 130 200 12 3,5

100L 215 180 250 15 4

112 215 180 250 15 4

132S 265 230 300 15 4

132M 265 230 300 15 4

132MA-B 265 230 300 15 4

Frame M N P S T
56 65 50 80 M5 2,5

63 75 60 90 M5 2,5

71 85 70 105 M6 2,5

80 100 80 120 M6 3

90S 115 95 140 M8 3

90L 115 95 140 M8 3

90L(6SH) 115 95 140 M8 3

100L 130 110 160 M8 3,5

112 130 110 160 M8 3,5

132S 165 130 200 M10 3,5

132M 165 130 200 M10 3,5

132MA-B 165 130 200 M10 3,5

B3 IM 1001
6SM 56…132
6AT 63...132 AC

H

B H

k k

B WB S

A B
AA / 2

L
BCE K

HD

B5 IM 3001
B35 IM 2001 
6SM 56…132
6AT 63...132

4 - S H
A
A BLR

E T C B K

K K
B W B HB S

AC M

P

N
P

AD

B14 IM 3601
6SM 56…132
6AT 63...132

AD

N

B HB S B W

4 - S

AC

T
E R L

K K

M

P

B5

B14
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B3 IM 100
7SME 160…355
7AT 160...180

HD

B5 IM 3001
7SME 160…355
7AT 160...180

V1 IM 3011
7SME 160...355
7AT 160...355

B35 IM 2001
7SME 160...355
7AT 160...355
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Frame Poles M N P S T LM Flange
holes

160M 2-4-6-8 300 250 350 18,5 5 655 4

160L 2-4-6-8 300 250 350 18,5 5 700 4

180M 2-4-6-8 300 250 350 18,5 5 735 4

180L 2-4-6-8 300 250 350 18,5 5 775 4

200L 2-4-6-8 350 300 400 18,5 5 830 4

225S 4-8 400 350 450 18,5 5 895 8

225M 2 400 350 450 18,5 5 890 8

225M 4-6-8 400 350 450 18,5 5 920 8

250M 2 500 450 550 18,5 5 1005 8

250M 4-6-8 500 450 550 18,5 5 1005 8

280S 2 500 450 550 18,5 5 1040 8

280S 4-6-8 500 450 550 18,5 5 1055 8

280M 2 500 450 550 18,5 5 1080 8

280M 4-6-8 500 450 550 18,5 5 1095 8

315S 2 600 550 660 24 6 1158 8

315S 4-6-8 600 550 660 24 6 1288 8

315M 2 600 550 660 24 6 1368 8

315M 4-6-8 600 550 660 24 6 1398 8

315L 2 600 550 660 24 6 1368 8

315L 4-6-8 600 550 660 24 6 1398 8

355M 2 740 680 800 24 6 1600 8

355M 4-6-8 740 680 800 24 6 1630 8

355L 2 740 680 800 24 6 1600 8

355L 4-6-8 740 680 800 24 6 1630 8

Frame Poles A AB AC HD AD B C D DH E F G H K KK L LG AG

160M 2-4-6-8 254 320 330 425 265 210 108 42 M16X36 110 12 37 160 14,5 M32X1,5 610 270 95

160L 2-4-6-8 254 320 330 425 265 254 108 42 M16X36 110 12 37 160 14,5 M32X1,5 655 270 95

180M 2-4-6-8 279 350 380 460 280 241 121 48 M16X36 110 14 42,5 180 14,5 M32X1,5 680 277 95

180L 2-4-6-8 279 350 380 460 280 279 121 48 M16X36 110 14 42,5 180 14,5 M32X1,5 720 277 95

200L 2-4-6-8 318 395 420 515 315 305 133 55 M20X42 110 16 49 200 18,5 M40X1,5 760 300 120

225S 4-8 356 436 465 560 335 286 149 60 M20X42 140 18 53 225 18,5 M40X1,5 825 340 120

225M 2 356 436 465 560 335 311 149 55 M20X42 110 16 49 225 18,5 M40X1,5 820 310 120

225M 4-6-8 356 436 465 560 335 311 149 60 M20X42 140 18 53 225 18,5 M40X1,5 850 340 120

250M 2 406 495 520 620 375 349 168 60 M20X42 140 18 53 250 24 M50X1,5 925 353 160

250M 4-6-8 406 495 520 620 375 349 168 65 M20X42 140 18 58 250 24 M50X1,5 925 353 160

280S 2 457 550 570 685 405 368 190 65 M20X42 140 18 58 280 24 M50X1,5 960 353 160

280S 4-6-8 457 550 570 685 405 368 190 75 M20X42 140 20 67,5 280 24 M50X1,5 975 350 160

280M 2 457 550 570 685 405 419 190 65 M20X42 140 18 58 280 24 M50X1,5 1000 350 160

280M 4-6-8 457 550 570 685 405 419 190 75 M20X42 140 20 67,5 280 24 M50X1,5 1015 350 160

315S 2 508 630 650 820 500 406 216 65 M20X42 140 18 58 315 28 M63X1,5 1060 387 195

315S 4-6-8 508 630 650 820 500 406 216 80 M20X42 170 22 71 315 28 M63X1,5 1190 387 195

315M 2 508 630 650 820 500 457 216 65 M20X42 140 18 58 315 28 M63X1,5 1270 387 195

315M 4-6-8 508 630 650 820 500 457 216 80 M20X42 170 22 71 315 28 M63X1,5 1300 417 195

315L 2 508 630 650 820 500 508 216 65 M20X42 140 18 58 315 28 M63X1,5 1270 387 195

315L 4-6-8 508 630 650 820 500 508 216 80 M20X42 170 22 71 315 28 M63X1,5 1300 417 195

355M 2 610 735 735 1000 645 560 254 75 M24X50 140 20 67,5 355 28 M63X1,5 1500 420 330

355M 4-6-8 610 735 735 1000 645 560 254 100 M24X50 210 28 86 355 28 M63X1,5 1570 450 330

355L 2 610 735 735 1000 645 630 254 75 M24X50 140 20 67,5 355 28 M63X1,5 1500 420 330

355L 4-6-8 610 735 735 1000 645 630 254 100 M24X50 210 28 86 355 28 M63X1,5 1570 450 330

B5 V1
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B3 IM 1001
ATC/ATK 56...225

AC

H

B H

k k

B WB S

A B
AA / 2

L
BCE K

HD

B5 IM 3001
B35 IM 2001
ATC/ATK 56...225

4 - S H

A
A BLR

E T C B K

K K
B W B HB S

AC M

P

N
P

AD

B14 IM 3601
ATC/ATK 56...225 AD

N

B HB S B W

4 - S

AC

T
E R L

K K

M

P

Frame A AB AC HD AD B C D DH E F G H K KK L
56 90 110 120 153 97 71 36 9 20 3 7,2 56 5.8 M20X1.5 240
63 100 120 130 168 105 80 40 11 M4X10 23 4 8,5 63 7 M20X1.5 270
71 112 132 145 183 112 90 45 14 M5X12 30 5 11,0 71 7 M20X1.5 310
80 125 160 165 212 132 100 50 19 M6X16 40 6 15,5 80 10 M20X1.5 345

90S 140 175 185 230 140 100 56 24 M8X20 50 8 20,0 90 10 M20X1.5 370
90L 140 175 185 230 140 125 56 24 M8X20 50 8 20,0 90 10 M20X1.5 395

90L(6SH) 140 175 185 230 140 125 56 24 M8X20 50 8 20,0 90 10 M20X1.5 425
100L 160 196 205 247 147 140 63 28 M10X22 60 8 24,0 100 12 M20X1.5 460
112 190 220 230 286 187 140 70 28 M10X22 60 8 24,0 112 12 M25X1.5 480

132S 216 252 270 319 187 140 89 38 M12X28 80 10 33,0 132 12 M25X1.5 530
132M 216 252 270 319 187 178 89 38 M12X28 80 10 33,0 132 12 M25X1.5 570

132MA-B 216 252 270 319 187 178 89 38 M12X28 80 10 33,0 132 12 M25X1.5 600
160M 254 320 330 425 265 210 108 42 M16X36 110 12 37,0 160 14,5 M32X1,5 740
160L 254 320 330 425 265 254 108 42 M16X36 110 12 37,0 160 14,5 M32X1,5 790
180M 279 350 380 460 280 241 121 48 M16X36 110 14 42,5 180 14,5 M32X1,5 800
180L 279 350 380 460 280 279 121 48 M16X36 110 14 42,5 180 14,5 M32X1,5 850
200L 318 395 420 515 315 305 133 55 M20X42 110 16 49,0 200 18,5 M40X1,5 880
225S 356 436 465 560 335 286 149 60 M20X42 140 18 53,0 225 18,5 M40X1,5 930

225M2 356 436 465 560 335 311 149 55 M20X42 110 16 49,0 225 18,5 M40X1,5 960
225S4-8 356 436 465 560 335 311 149 60 M20X42 140 18 53,0 225 18,5 M40X1,5 960

Frame M N P S T
56 100 80 120 7 3
63 115 95 140 10 3
71 130 110 160 10 3,5
80 165 130 200 12 3,5

90S 165 130 200 12 3,5
90L 165 130 200 12 3,5

90L(6SH) 165 130 200 12 3,5
100L 215 180 250 15 4
112 215 180 250 15 4

132S 265 230 300 15 4
132M 265 230 300 15 4

132MA-B 265 230 300 15 4
160M 300 250 350 18,5 5
160L 300 250 350 18,5 5
180M 300 250 350 18,5 5
180L 300 250 350 18,5 5
200L 350 300 400 18,5 5
225S 400 350 450 18,5 5

225M2 400 350 450 18,5 5
225S4-8 400 350 450 18,5 5

Frame M N P S T
56 65 50 80 M5 2,5
63 75 60 90 M5 2,5
71 85 70 105 M6 2,5
80 100 80 120 M6 3

90S 115 95 140 M8 3
90L 115 95 140 M8 3

90L(6SH) 115 95 140 M8 3
100L 130 110 160 M8 3,5
112 130 110 160 M8 3,5

132S 165 130 200 M10 3,5
132M 165 130 200 M10 3,5

132MA-B 165 130 200 M10 3,5

B14

B5
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Frame A AB AC HD AD B C D DH E F G H K KK L L

56 90 110 120 156 100 71 36 9 20 3 7,2 56 5.8 M20X1.5 192

63 100 120 130 179 116 80 40 11 M4X10 23 4 8,5 63 7 M20X1.5 212 212

71 112 132 145 194 123 90 45 14 M5X12 30 5 11 71 7 M20X1.5 240 255

80 125 157 165 223 143 100 50 19 M6X16 40 6 15,5 80 10 M20X1.5 290 290

90S 140 172 185 240 150 125 56 24 M8X20 50 8 20 90 10 M20X1.5 310 335

90L 140 172 185 240 150 125 56 24 M8X20 50 8 20 90 10 M20X1.5 335 365

100 160 196 205 260 160 140 63 28 M10X22 60 8 24 100 12 M20X1.5 357 445

112 190 222 230 295 183 140 70 28 M10X22 60 8 24 112 12 M25X1.5 453

Frame M N P S T

56 65 50  80 M5 2,5

63 75 60 90   M5   2,5 

71 85 70 105   M6 2,5

80 100  80   120   M6 3

90S 115   95   140   M8 3

90L 115   95 140 M8  3

100 130 110  160 M8  3,5

112 130 110 160 M8   3,5

Frame M N P S T

56 100 80 120 7     3

63 115  95 140 10 3

71 130   110 160   10  3,5 

80 165   130 200   12    3,5

90S 165   130 200   12 3,5

90L 165 130 200 12 3,5

100 215 180 250   15    4

112 215 180 250   15    4

6ML6MYT
6AM

B3 IM 1001
6MYT 56...100
6ML 63...112
6AM 63...100

B5 IM 3001
6MYT 56...100
6ML 63...112
6AM 63...100

B14 IM 3601
6MYT 56...100
6ML 63...112
6AM 63...100

H

KBCE
L

A / 2
A
AA

AC

HD

L

E

R

N

T
4 - S

AD

AC

P

M

L
E T

R

N

4 - S

AC

AD

P M

B5

B14
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B3 IM 1001
6AMK 63...100

B5 IM 3001
6AMK 63...100

B14 IM 3601
6AMK 63...100

H

KBCE
L

A / 2
A
AA

AC

HD

L

E

R

N

T
4 - S

AD

AC

P

M

L
E T

R

N

4 - S

AC

AD

P M

Frame A AB AC HD AD B C D DH E F G H KK L

63 100 120 130 179 116 80 40 11 M4X10 23 4 8,5 63 M20X1.5 270

71 112 132 145 194 123 90 45 14 M5X12 30 5 11 71 M20X1.5 310

80 125 157 165 223 143 100 50 19 M6X16 40 6 15,5 80 M20X1.5 345

90S 140 172 185 240 150 125 56 24 M8X20 50 8 20 90 M20X1.5 370

90L 140 172 185 240 150 125 56 24 M8X20 50 8 20 90 M20X1.5 395

100 160 196 205 260 160 140 63 28 M10X22 60 8 24 100 M20X1.5 460

Frame M N P S T

63 115 95 140 10 3

71 130 110 160 10 3,5

80 165 130 200 12 3,5

90S 165 130 200 12 3,5

90L 165 130 200 12 3,5

100 215 180 250 15 4

Frame M N P S T

63 75 60 90 M5 2,5

71 85 70 105 M6 2,5

80 100 80 120 M6 3

90S 115 95 140 M8 3

90L 115 95 140 M8 3

100 130 110 160 M8 3,5

B5

B14
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13 - PARTI DI RICAMBIO MOTORI IN ALLUMINIO / 

1. Carcassa B3

2. Carcassa B5

3. Statore avvolto Wound stator

4.
5. Scudo anteriore Front endshield

6. Cuscinetti Bearings

7. Chiavetta

8. Scudo posteriore

9. Targhetta Name plate

10. Anello di compensazione Compensation ring

11. Bulloni e dadi Bolts and nuts

12. Ventola di raffreddamento

13. Rondella di fermo ventola Fan clamping bushing

14. Anello di tenuta Rubber seal ring

15. Copriventola Fan cover

16. Viti fissaggio copriventola

17. Morsettiera completa

18. Guarnizione morsettiera IP55

19. Viti scatola morsettiera IP56

20. Pressacavo Cable gland

21. Base morsettiera IP65 

22. Coperchio morsettiera IP65

23. Condensatore permanente Run capacitor

24. Mounting stud screws

25. Condensatore di avvio Start capacitor

26. Flangia B5

27. Flangia B14

28. Viti scatola morsettiera IP65
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13 - PARTI DI RICAMBIO MOTORI IN GHISA / 

1.
tenuta seal

2. Anello di compensazione Compensation ring

3. Cuscinetto anteriore Front bearing

4. Scudo anteriore Front endshield

5. Inner bearing cap

6. Scatola morsettiera Terminal box

7. Rotore Rotor

8. Statore avvolto Wound stator

9. Carcassa Frame

10. Cuffia interna cuscinetto 
posteriore

Inner bearing rear cap 

11. Scudo posteriore

12. Cuscinetto posteriore

13.
e tenuta oil seal

14. Ventola di raffreddamento

15. Copriventola Fan cover
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14 - APPENDICE / 

SINGOLA VELOCITÁ - 

low speed

low speed

low speed

Unused terminal

Condensatore
Capacitor

Condensatore
Capacitor

connection

alta velocità
high speed

alta velocità
high speed

alta velocità
high speed

DOPPIA VELOCITÁ (2 avvolg.) - 

MOTORE MONOFASE / 

MOTORE TRIFASE / 
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Descrizione

Pn Potenza nominale Rated power
Vn Volt Tensione nominale Rated voltage

rpm min-¹ Velocità nominale Rated speed
Cn Nm Coppia nominale
In Ampere Corrente nominale Rated current
W Kg Peso motore in B3

0 < Rendimento
cos 0 < cos Fattore di potenza

Cs Nm Coppia di spunto
Cmax Nm Coppia massima

Is Ampere Corrente di spunto Starting current
J Momento di inerzia
C Nm Coppia di frenatura

LpA dB(A) Pressione sonora Sound pressure
LwA dB(A) Potenza sonora Sound power
PC Potenza del condensatore Capacitor power

Descrizione
Pn

Vn
Tensione da applicare in entrata ai morsetti 

230V/400V - 50Hz in servizio S1

Incoming voltage to be applied in standard 

rpm

Cn
Coppia risultante dalla potenza nominale ai 

giri nominali rated speed

In tensione nominale quando fornisce la potenza 
nominale

The current absorbed by motor when supplied 
at rated voltage and giving the rated power

Rapporto tra potenza nominale e potenza 

perdite elettriche)

The relation between rated power and the 

cos Misura della sfasamento elettrico tra tensione 
e corrente

Cs
Coppia minima fornita dal motore con il rotore 

nominali

Cmax funzionamento con tensioni e frequenza 
without strong stopping or slowing down

Is The current absorbed by motor supplied at 

C Coppia frenante statica del freno 
elettromagnetico
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Le  sono valide per 30 giorni 
salva diversa scadenza indicata nell’offerta 
stessa.

Gli  sono validi e vincolanti per Smem solo 

e confermati per iscritto da parte di Smem.

I prezzi concordati al momento dell’ordine si 
considerano sempre al netto dell’IVA. Sono 

e qualsiasi altra spesa aggiuntiva.

materiale ordinato, sarà tenuto comunque 

dell’ordine per quanto riguarda i prodotti di serie 
presenti nel catalogo, escluse le lavorazioni 

o realizzati su disegno, l’acquirente sarà tenuto 
al pagamento del totale dell’importo dovuto.

La garanzia ha validità di 1 (uno) anno 
dall’emissione della fattura di vendita del prodotto. 
Essa copre solo la riparazione o sostituzione del 
prodotto o delle parti difettose fornite da Smem, 

produzione. I resi di materiale saranno accettati 
solo se i costi relativi ai trasporti saranno coperti 
dal cliente. La nostra garanzia non interviene 

a fattori esterni quali scarsa manutenzione, 

selezione o errato montaggio del prodotto.

I pagamenti devono essere effettuati entro i 

validi solo se effettuati presso la sede di Smem. 
Non sono ammessi ritardi, sospensioni o 
pagamenti parziali dell’importo dovuto; in caso 
di inadempienze, Smem si riserva di sospendere 

all’inadempiente tutti i costi aggiuntivi derivati. 
In caso di controversie, è competente il foro di 
Monza.

Non si accettano  se non 
preventivamente autorizzati per iscritto dal 

Questa  annulla e sostituisce 
tutte le precedenti. I dati contenuti in questo 

senza preavviso.

 must be paid by the agreed dates 

Smem reserves the right to suspend the supply 

No  will be accepted 

This  cancels and replaces every 
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